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NOTICE
TOM'S PLACE IS RE-OPENING!

Effective Tuesday, May 19 our retail operation will re-open.

We will operate under the restrictions and guidelines that are part of the Stage 1 Openings as
specified by the Government of Ontario. We will have to limit the number of people in the
store and adhere to all other applicable guidelines. As part of this graduated re-opening of our
business, we will start with reduced hours:

Mon-Fri 11-5  Sat10-5 ¢ Sun 12-5

‘We will return to our regular hours once it is safe and appropriate. We are continuing to strive
to make the best decisions for our community, our customers and our employees. Thank you
for your understanding during these unprecedented times.
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EVE

SALAMON ERNO

BUCSU

En édesem, én édes kedvesem,

Az elvalas oraja itt vagyon,

Vonaglo szivem végre megszakad,
Az élet harcat immar felhagyom.
Kifaradtam... nem kiizdhetek tovabb;
Elzsibbadnak a liiktetd erek...
Leroskad a kinok btis vandora:

Ki tégedet Gigy imad, Ggy szeret.

Pihenni térek, elpihenni hiv

A szenvedokkel jot tevo halal,

de, elviszem magammal képedet,
Ki oltarképem, szentségem vall.
Siromban is csak rolad almodom;
Hol viragot hajt hiilt szivem pora...
Hol rola csattog a dalos madar,

Ha fészket rejt a lombok satora.

Mert lesz ott fészek, lesz dalos madar,
Hol az elvirult kolt6 elpihen;

Hol rolad szovi 6rok dlmait
Szenvedésektdl meggyotort szivem.
Ez dlmok-4lma oly édes leszen:

Nem haboritja tobbé f6ldi nesz...

A csattog6 dal, mely egekbe tor,
Szerelmemnek a folytatasa lesz.

Dréga Gyuri bAcsi...

Igazi szeretettel allt mindhdrmunk mellé mint férfi, csaladf6 a
legeléjétol, 1992 ota. Apank lett, nekem példaképem. Hiiséges ke-
resztény volt, intelligens, miivelt, jokedvili driember. Egy cstinya sz6
nem hagyta el a szjat, és amikor mesélt, az emberek szivesen meg-
hallgattak. Olvasni nagyon szeretett, de lappangott benne egy gya-
korlati bolcsesség is, amit szivesen megosztott veliink. Az ember
felnd és elhagyja a csaladi fészket, de a kapcsolatunk mindig szoros
maradt. Lelkesen kovette sikereimet, és biztatott mindenkor, ha
valami kudarc ért. Es mindig hozza tudtam fordulni barmilyen kér-
déssel..., mert mindig volt ideje ram és meghallgatott, éreztette,
hogy ott van értiink és mindig haza var.

Betegen sokat kinlodott, az utolso pillanatig harcolt, hogy talpon
tudjon maradni és meg tudja tartani az erejét. Kiizdelme és kitartasa
csodalatra mélto volt - életereje meglepett minden orvost €s szak-
embert. Mérhetetlen fijdalmai ellenére is méltosdggal hunyt el sze-

gény.
Gyuri bacsi, soha el nem felejtiink - sziviinkben 6rokkeé élni fogsz.

Tamas

Hallgasd meg e dalt, j6jj ki majd ide;
E dalok szarnyan beszélek veled:

A parja utan felsir6 madar

Ajkrol hallod fajo lelkemet;
Szerelmében: szerelmem szall feléd —
Hozzad — utanad — késon és kora:
Hol elpihenve, rolad dlmodik,
Megszakadt szivem hamvadoé pora.



KOZOSSEGEK
EVE

The ROCK of
our  family!
The man who
made me who
[ am today.

The strongest fighter I have know who always made us safe,
loved and sacrificed verything for us. We will forever miss
you Gyuripapa! Your loving smile, your gentle face, noone
can ever fill your vacant place!

There is no words how much you will be missed Gyuripapa.
You were a blessing to the three of us. A part of our family
is now missing as we were complete with you. You loved
our mother so much and we thank you for giving her true
love that she deserved after all the hardship she has been
through. You took us in as your own children and we took
you as our real father as YOU showed us what a dad is
supposed to be like to his children. The unconditional love
and the support you had for us was endless. We will forever
be grateful to you! Growing up you tought us how to be
respectful and kind and strive to gain knowledge in this
complicated world we live in. You showed us how to have
pride, value and family morols. When bad things came our
way you were there, stood by us and encouraged us to move
ahead with our heads held up high. You believed in us and
wished nothing but a good life for us. To have a family of
our own and children whom we will teach everything you
tought us. You loved Mark and his parents and were so
proud to become part of their family. You took in his kids as
your own grandchildren ....and you held on strong to MAKE
sure you meet Jaxon too! To see the joy in your eyes when
you first got to hold him was incredible. He is blessed that
he got to meet his gradfather and I'm grateful to God for
that. You cared about everyone. You always made all our
friends feel welcome and filled them with your stories and
everyone will always remember the incredible tales you
told. The love you had for Chiefi, Doki and Bobo was
amazing. You were a real animal lover. I could go on and
on as you are a true legend.... but instead we will carry the
rest in our hearts as wonderful memories and tell tales about
YOU to our children and grandchildren. We will make sure
your Legacy will forever live on as you are and were to us
an incredible God-sent. I love you so much...... rest in peace
my sweet daddy!
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DR. VENCSER LASZLO
IMAJA,

amelyet Hasvét 5. vasar-
napjan, 2020. majus 10-én
a fels6-ausztriai Linzben,
jO baratja, Telch Gyorgy

lelki tidvéért bemutatott

szentmiséjén
imadkozott el.

Mennyei Atyank!

Szent Fiad az utols6 vacso-
rdn, bucsibeszédében igy
sz6lt apostolaihoz: ,,Ne
nyugtalankodjék szivetek!
Higgyetek az Istenben és
bennem is  higgyetek.
Atydm hdzdban sok hely
van, ha nem ugy volna,
megmondtam volna, hiszen
azért megyek, hogy helyet készitsek nektek. Ha aztin el-
mentem és elkészitettem a helyet, ismét eljovok, és magam-
mal viszlek titeket, hogy ti is ott legyetek, ahol én vagyok.”

Fiad most ismét eljott és magaval vitte Gyuri baratomat,
hogy ott legyen, ahol O van. Koszénom Neked, Istenem,
hogy megajandékoztal engem Gyuri bardtsagaval. Te tudod,
hogy nekiink, papoknak milyen nagy sziikségiink van az
ilyen jo baratokra, akiknek az életében megtapasztalhatjuk a
mély hitet, az Irdntad valo szeretetet €s igy mi is megerdsi-
tést kapunk téliik. Gyuri ilyen barat volt szamomra. De ba-
ratsagunk kolcsonds volt. Nagyon oriilt, amikor taldlkoz-
tunk vagy a nagy tavolsag ellenére beszélgethettiink. Hasvéti
beszélgetésiink a betegsége miatt elmaradt. Arra kérlek Té-
ged, Istenem, hogy add 4t neki iizenetemet: l1élekben tovabb-
ra is egyiitt maradunk, és majd, amikor odaat ismét talalko-
zunk, potolni fogjuk az elmaradt beszélgetést. Kérlek, jutal-
mazd meg 6t a Te nagy szereteteddel.

Nem kell Neked felsorolnom, milyen sok jot tett itt ezen a
foldon, hiszen pontosan tudod: ismered szive tisztasagat,
lattad orokos joszandékat, jocselekedeteit. Igaz ember volt,
Rozsanak csodalatos tarsa, gyermekeinek példas neveldje,
tanitvanyainak kivald oktatoja, a Kalejdoszkdp folyoiratnak
lelkes kiadoja, irodalmi miivek értd forditdja. Nemzetének,
régi és Uj hazajanak ragaszkodo fia volt, Neked pedig hiisé-
ges ¢s aldzatos szolgdd. Hatalmas (irt hagyott maga utan.
Kérlek, hogy a feltimadasba vetett hit segitségével erdsitsd
azokat, akiknek hianyozni fog az 6 fizikai jelenléte.

Mennyei Atyank! Adj neki 6rok nyugodalmat!
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CsiBl BALAZS
AKIT NEHEZEN FELEJTUNK...

Vératlanul ért és szomort szivvel olvastam, hogy Telch
Gyuri bacsi foldi életét befejezte. A csalad kozeli baratja-
ként szamos emlék elevenedett fel bennem. Gazdag élettor-
ténetével konyveket lehetne megtolteni. Konyveket, melye-
ket annyira szeretett. Nem emlékszem egyetlen alkalomra
sem, hogy talalkozasunkkor ne lett volna kezében valami-
lyen kiadvany. Mint egy konyvnek, az 6 életének is tobb
fejezete van.

EIsé fejezet, Zombor

1936-ban a Vajdasagi Zomborban sziiletett Gyuri bacsi és
itt toltotte kisgyermekkorat, ami bar torténelmileg zivata-
ros id6szak volt, mindig szeretettel emlékezett vissza sziil6-
varosara, gyermekkori barataira. Vilagtérténelmi pillanato-
kat élt at, amikor 1941-ben Bacskat visszacsatoltak Magya-
rorszaghoz. Mikor sziilévarosa Jugoszlav fennhatosag aléd
keriilt, a csalad az emigracioé mellett dontott. A tavoli Kana-
daba késziiltek. Kanadaba - tobb ezer kilométerre az ott-
hontol, tal az 6perencian, messze az ismeretlenben. Mégsem
volt ismeretlen szdimdara: kedvenc ifjusagi indidnregényei a
foldnek ezen a részén jatszodtak, igy izgalmas kalandként
fogta fel az utazast, egy 0j expedicioként.

Mdsodik fejezet, Medicine Hat

Gyuri bdcsi tinédzser korat a Sziklas-hegység szomszédsa-
gaban fekvo varazslatos kisvarosban, Medicine Hat-ban
toltotte. Szamara ez egy megelevenedett konyv lehetett, az
oriasi ho, az igazai kanadai zimanko és az els6 kanadai ba-
ratok... Kivételes tudisira jellemzd, hogy érkezésekor
ugyan nem besz¢€lt angolul, de az iskoldk megkovetelték a
nyelvtudast. Ezért a szavak nyomtatott erdejébe indult, a
konyveket hivta segitségiil, amellyel szokincse naprol-
napra boviilt. Elsé didkmunkdajara mindig biiszke volt, par
dollart keresett a helyi boltban csomagoloként.

Harmadik fejezet, Toronto

Eletének meghatarozo részét az Ontario-to parti varosban
toltotte. A szeme eldtt valtozott a kisvaros metropolissza.
Mar a varosban élt, amikor a mai North York teriiletén far-
mok voltak és malmok 6roltek a folyopartokon. Szemtanu-
ja volt Kanada leglatvanyosabb épitményének, a CN Tower
épitésének. Itt érte el karrierje legnagyobb mérfoldkoveit:
dolgozott biztositonal és professzora volt a Seneca College-
nak. Es itt talalkozott élete parjaval, ahogy 6 mondta min-
dig “az én Mrs.-em, Rozsika”.

Példamutat6 csaladi életet éltek és nevelték a gyerekeket:
Tinkat és Tamast. Kanadai életiik soran sem asszimilalodtak
teljesen a kanadai tdrsadalomba, mindig fontosnak tartottak
a magyar gyOkereiket. Gyuri bacsi mindig irodalmi igé-
nyességgel beszélt magyarul, még ha csak hétkoznapi té-
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makrol is volt sz6. Aktiv részese volt a toronto6i magy
kozosségnek. “Nincs mas haza, csak az anyanyelv” - mond-
ja Marai, és ez a mottoja a Kalejdoszkép folyoiratnak,
amelynek tulajdonosa volt. A folyoirat, ami 1998-as indula-
sa Ota egyediilallo értéket képvisel a diaszpora magyar kul-
turalis folydiratai kozott. A folyoirat utjat Rézsaval kozo-
sen egyengették, szdmos irodalmi mérfoldkovet értek el: a
lapban kortars koltok, irok verseit, prozait el6szor publi-
kaltak premierként. A kiadvany sikerét jelzi, hogy vilag-
szerte vannak el6fizetoi.

Negyedik fejezet, A Konyvtir

Gyuri bacsi mindig olvasott valamit. Akar angolul - akar
magyarul, mindig keze iigyében volt egy kiadvany. Torté-
nelmi témaji kiadvanyokbol egy egész személyes konyvta-
ra is volt. Tudéasa széleskorii volt, nem volt olyan kérdés a
vilagtorténelemben, amire ne tudott volna valaszt adni. Ori-
asi szokincse és irodalmi tapasztalata megmutatkozott mu-
fordit6i munkaiban is. A Kalejdoszkop folyoiratban megje-
lent forditasok nagy része az 6 munkajat dicsérte.

Otodik fejezet, Az 6rokkévalosdg
Fajo iirességet hagy maga utdn Gyuri bacsi hidnya. Optimiz-
musat, jo kedélyét, racionalis vilaglatasat, a csalad iranti

elkotelezett szeretetét, végtelen segitdkészségét sosem fe-
ledjiik.

A sziil6f6ld Kispiacon bucsiztatta el Gyurit: majus 29-én
Sz€11 Jozsef atya a Gyuriért tartotta a Szentmisét Isten di-

csOségére...
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Varga Gabriella
Telch Gyorgy, a csupatudas, csupasziv jobarat

Akkor még csak leveleztiink Rozsaval, személyesen nem
ismertiik egymast. O Torontoban élt férjével, gyermekeivel,
én pedig Budapesten. O a Kalejdoszkopot szerkesztette, én
pedig a frissen indult NapSziget a Miivészetekért online
folydirat egyik rovatat. Felfedeztiik lapjainkat és attol
kezdve rendszeresen jottek-mentek az irasok oda-vissza.
Az, hogy ilyen jol szoét értettik, talan székely
gyokeriségiinkbdl és rokonlelkiiségiinkbol fakadt.

Aztan egyszer csak jott a hir, hogy Dancs Rozsa, férjével,
Telch Gyorggyel atutazéban Budapesten tolt néhany napot.
Mar nem emlékszem a sokrészes konyvsorozat cimére,
amelynek a beszerzését kérte télem Gyuri, de azt pontosan
tudom, hogy egy FO utcai antikvariumban rendeltem meg
¢és sikeriilt is a konyvritkasagot megszerezniiik. Taxival
vittem el a nehéz ,rakomdnyt” a masodik keriiletbdl a
vendégek tizenharmadik kertileti szallashelyére — ott, a
szélloda halljaban talalkoztam eldszor személyesen a
Dancs Rozsa és Telch Gyorgy hazasparral, a 2000-es évek
kozepén.

El6szor elcsodalkoztam, azutan csodaltam, hogy egy
gyermekkora 6ta Kanadaban €16, id0s6d6 magyar ember
szamdra ennyire fontosak a magyar konyvek. S hogy
valoban mennyire fontosak, azt az elkovetkez6 masfél
évtizedben folyamatosan tapasztaltam.

Az az angyalfoldi els6 személyes taldlkozas még
szorosabbra  flizte  baratsagunkat, Rozsaval pedig
elvalaszthatatlanul Osszefonddott iroi-szerkeszt6i
munkank. Amikor 2010  szeptemberében egy, a

meghivasukon alapuldé eléadas kapcsan néhany napot
torontdi otthonukban télthettem, az addig is bontakozd
tiszteletem Gyuri irant még jobban elmélyiilt, kiteljesedett.

Lenytigozott a tudasa. Hosszan és lexikalis pontossaggal
mesélt Kanada és azon beliil Ontario torténetérdl, a huron
indidnokrol — és persze a sajat csaladja multjarol, amelyben
benne stirtisddik a huszadik szdzad kézepén megélt magyar
torténelem. A Kalejdoszkoép 2007. szeptember—oktoberi
szamaban a sziv Gsszeszorulasa nélkiil nem lehet elolvasni
Emlékeim apamrol cimi irasat, de a lap 2009. november—
decemberi  szamaban a  Régmult  kardacsonyok
emlékfoszlanyai cimit sem.
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Telch Gyorgy 1936-ban sziiletett Zomborban, Vajdasagban.
Hatéves volt, amikor utoljara latta szeretett édesapjat, nem
sokkal azutdn végképp elrabolta tle a Don-kanyar. Amikor
a parévnyi ujra Magyarorszaghoz tartozas utan Bdacska
ismét visszakeriilt Jugoszlavidhoz, a csaldd az emigraciot
latta megmaradasa és biztonsaga egyetlen lehetdségének.
Tobb ezer kilométerre az otthontol, az operencian tal, az
ifjusagi indianregényekbdl jol ismert Kanadaban telepedtek
le. De sziilévarosat, Zombort és az egész Délvidéket Gyuri
sohasem felejtette el, a szivében hordozta halala pillanataig.
Ezt is nagyon csodaltam és tiszteltem benne.Ifjukorat a
Sziklas-hegység szomszédsagaban fekvd  varazslatos
kisvarosban, Medicine Hat-ban tdltotte. Angolul nem
beszelt, de akkor is kezébe vette egész ¢élete {6 kisérdjét, a
konyvet és szép lassan megszerezte vilagnyelvi tudasat.

Csibi Balazs szavait idézve, Gyuri ,, életének meghatarozo
részét az Ontario-to parti varosban téltotte. A szeme elott
valtozott az egykori kisvaros metropolissza. Szemtanuja volt
Kanada leglatvanyosabb  épitménye, a CN Tower
épitesének. Itt erte el karrierje legnagyobb mérfoldkoveit:
dolgozott biztositonal és professzora volt a Seneca College-
nak.”

Es itt talalkozott Dancs Rozsaval — bar ez a taldlkozas
szinte-szinte meghitsult! Este fél 7-re beszElték meg
ugyanis a randevat, Gyuri azonban ,,hét és fél”-kor jelent
meg a helyszinen. Még szerencse, hogy Rozsa, aki
1dokozben szomoruan, a varakozast feladva hazament
kozeli otthondba, reménnyel a szivében visszasétalt a térre,
hogy hatha mégis... Es milyen jol tette, hogy ezt tette, mert
igy nem esett kutba az aznap esti randi, igy valdban
talalkozhatott a ,,hét és fél”-re érkezd Gyurival. Azt pedig
talan mondani sem kell, hogy boldog hazassaguk alatt Gyuri
ismét tokéletesre csiszolta anyanyelvének ismeretét és
hasznalatat.

Ehhez részben 1) csalddja: rajongva szeretett felesége ¢€s
Roézsa két gyermeke, Tinka és Tamds segitette hozza,
részben pedig az a rengeteg irodalom, amit magyar nyelven
elolvasott. Rézsa valahanyszor Budapestre utazott, mindig
hosszt listdt hozott magédval a beszerzendd konyvekrdl,
mindig rottuk a konyvesboltokat, hogy 0sszegyljtsiik
Gyurinak a vagyott koteteket. Nagyon csodaltam benne ezt
is: ezt a mérhetetlen olvasasvagyat és azt a hatalmas tudast,
megtartott. Nem volt olyan vilagtorténelmi vagy magyar
torténelmi téma, amihez ne tudott volna, avatottan,
hozzasz6lni.
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Amikor a Matyas kiraly-emlékévben, 2018-ban kértem tdle
néhany gondolatot a legendas uralkodordl, két nyelven,
postafordultaval megkiildott valaszaval ujfent
elkapraztatott: parsoros megalapozasokkal kifejtette, miért
csodalja Matyas kiraly lelkierejét és jellemét, katonai
zsenialitasat, milvészet- és tudomanypartolasat,
igazsagérzetét. Sokat lehetett tanulni Gyuritdl. Es
szohasznalataban is visszatiikr6zodott a sok olvasmany:
nagyon valasztékosan beszélt, szamos régies kifejezést is
beépitett a mindennapi nyelvezetébe (példaul: regruta).
Mindig jo és élvezetes volt hallgatni 6t.

Meély hitéért is nagyon-nagyon becsiiltem. A vilag
szivarvanyszinll nyiizsgésében-forgatagaban-kavalkadjaban
megmaradni kereszténynek, katolikusnak ma mar nem
magatol értetddd dolog. De 6t nem ingatta meg senki és
semmi: kitartott Istene és egyhaza mellett. Utolso pillanatig,
ameddig csak tehette, ott volt a vasarnapi magyar
szentmisén.Gyuri ugy lett kanadai és kanadai érzelmi
allampolgéra 0j hazajanak, hogy kozben nem feledte el
magyar identitasat. Gondosan Orizte mindkettét. O
egyszerre viselte a szive folott a juharlevelet és a magyar
cimert, és 6 piros pipaccsal a mellén tartott oktober 23-4an az
1956-0s magyar forradalom- és szabadsagharcrol
megemlékez6 beszédet a torontdi Varoshéza elott.

Egy pirospipacs-kitlizével engem is megajandékozott, hogy
az elesett katonak emlékét az elottiik tisztelgd gondolataim
kozé emeljem én is.

Gyuri valéban rajongva szerette ¢és tisztelte RoOzsat.
Végteleniil biiszke volt irofeleségére, gyermeki izgalommal
¢élte meg a sikereit. Egyszer 6 maga mesélte el, hogy
meglehetdésen gyakran ugy mutatkozik be az idegennek,
hogy ,, Dancs Rozsa férje vagyok”. Ennyire visszahuzodott
a hattérbe, de ott biztos talajt, hatorszagot nyujtott
hitvesének. Konyvelt, forditott, korrekturazott,
nyilvantartott, postazott — a lap életének kulcsembere volt.
Amikor pedig Rézsa kdnyvbemutatoi, ir6-olvaso-talalkozoi
korutak és mas hivatalos elfoglaltsagok miatt hazairanyba
atrepiilte az 6ceant — ahova gyengiilé egészségi allapota
miatt az utobbi tiz évben Gyuri nem tudta elkisérni 6t —,
naponta tobbszor beszéltek telefonon, mert férje azonnal
tudni akarta az események, torténések minden aprd
részletét.

Olyan férj volt Telch Gyorgy, amilyenrdl az asszonyok
almodnak. Es olyan sziild volt, amilyenrél a gyermekek
almodnak. A Joisten megadta, hogy megérje kisunokgja
megsziletését és O0lébe is vehesse a gyonydrl, aranyos,
tiindéri kis Jaxsont.

EVE

Els6 torontdi latogatasunkat Vencser Laszl6 atyaval négy
év mulva egy masik, egy kicsit hosszabb kovette. Ismét
megtapasztalhattuk kedvességét, szivélyességét, azt, hogy
mennyire leste minden kivansagunkat, mennyire
igyekezett mindenben a kedviinkre jarni. Allitom: engem
nem a személyem miatt szeretett, €én nem biivoltem 6t el
semmilyen  rendkiviili  képességekkel, semmilyen
kiilonleges teljesitménnyel... Szeretett, nemes
egyszeriiséggel azért, mert 6 mindenkit szeretett. Es
szeretett, mert latta, hogy Rozsa mellett allok.

Szamos személyes emlék kozott az utols6t 2018
szeptemberébdl 6rzom. A huszéves Kalejdoszkopot
innepld torontdéi galara késziilddvén mar idehaza
fontosnak tartottam, hogy a magammal vivendd
koszontéajandékok kozott a budapesti Szent Maximilian
Kiado elismerd oklevelét nem egy, hanem két példanyban
vigyem magammal, hogy egyiket Rézsanak, a masikat
Gyurinak adhassam at. Az iinnepségre Gyuri mar csak
jarokerettel tudott eljonni, a terem végében azon iilve
nézte végig a misort. En pedig miisor kozben, a
koszontések szakaszaban hatravittem neki és kezébe
adtam a diszmappat. Nekem volt fontos, hogy ezt a
gesztust feléje megtegyem. Taldn megértette, miért. Ugy
lattam, meghatodott. En pedig nem sejtettem, hogy a galat
kovetd diszvacsoran 6 fog meglepni engem azzal, hogy a
napokkal  kordbban  el6készitett  koszontd-  és
koszondszavaiban, nagyon hangsulyosan, kiemel. Hat igy
voltunk mi egymadssal...

Akkor beszélgettiink utoljara. Ott, az tinnepi asztalnal.

Mara mar csak az Ujsagok maradtak: a Keresztény Elet,
az Eletiink, a Kalejdoszkop... lapok, amelyekben fényld,
de mar faradt tekintetét, kedves mosolyat, josagtol
sugarzo arcat is lathatom. Mar a kdzosségi oldalat is hiaba
keresem, ahol az utobbi egy-két évben annyit lestem
életének és egészségének apro jeleit.

Oszintén csodaltam Gyurit. Az embert, a keresztény-
katolikust, a kanadait és magyart, a férjet, az apat, a
kiadoigazgatot, a klubelnokot, a csupatudas, csupasziv
jobaratot.

Kedves Gyuri, ha ezt a szoveget odafontrél
korrektirazod, nézd el nekem, kérlek, hogy az eldzd
mondat utolsé harom szavat egybeirtam.

Es érezd, és lasd, mennyire a szivemben élsz. Orokre.

Onnan elmozdithatatlanul.
7
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Ismerjilk a staciokat. A satoraljatjhelyi Magyar Kalvaria
fajdalmas staci6it is ismerjiik. Mégis Gjra jarjuk a kereszt-
utat. Gyogyirt, vigaszt, reményt és biztatdst akarunk.
Tudjuk, hogy ezt csak a keresztit végén kaphatjuk meg.
Csak igy és itt emelkedhetiink a fajdalmak fol¢. Oda kell
feljutnunk, ahol minden megvildgosodik, és minden ér-
telmet nyer. Fel kell jutnunk oda, ahonnan meglathatjuk a
jovot. Ezért vagyunk ma itt.

A magyaroknak ezredéves magassagban van a torténelem
horizontja. Innen szét lehet tekinteni, innen messzire lehet
latni. Jobbra Kassa, arra Szatmarnémeti, mogottiink
Munkacs. Ha nem a szemiinkkel néziink, hanem a
sziviinkkel, még messzebbre is ellathatunk. Vissza, egészen
az idok kezdetéig. Latjuk, amint a nagy sztyeppe vandorlo
népeinek szazai eltlinnek és odavesznek a torténelem
porfelhdiben. Latjuk, hogy mi, magyarok se el nem
tlintiink, se oda nem vesztiink, hanem a latin, a german ¢és
szlav népek gytriijében, kiilonall6 mindségiinket megdrizve
hazat alapitottunk. Megnyitottuk sziviinket a kereszténység
elott, Isten igéjét meghallottuk, megfogadtuk, ¢&s
allamszervezésiink alapjava tettiik. Ahogy meg van irva:
,»Vésd az emlékezetedbe, hogy minden ember azonos
allapotban sziiletik, és hogy semmi sem emel fel, csakis az
aldzat, semmi sem taszit le, csakis a gog és a gytlolség.” Ma
is ezen a fundamentumon 4ll a hazank. A nyugati birodalmi
rohamokat rendre kivédtilk. A keleti poganyok pusztitd
csapasait kihevertiik. Nekiink sikeriilt, ami a tobbi szt-
yeppei népnek nem. Kiharcoltuk, megszerveztiik, magunk-
hoz igazitottuk és megtartottuk helyiinket Eurépaban.

Négyszdz éven at, négy trianonnyi idon keresztiil er6s és
fiig-getlen 4llam volt a magyar. Azutan hiromszaz éven at,
harom trianonnyi idoén keresztiil kiizdottiink az Oszman
Birodalom ellen. Mélyen bent, a Balkdnon, aztin a déli
végeken, majd visszahdtralva a Karpat-medence szivében.
Es bar Buda masfél trianonnyi id6n at torok kézen volt,
rajtunk mégsem tudtak atgazolni. Majd elbukott felke-
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Iésekkel és szabadsagharcokkal sulyosbitott kétszaz év, két
trianonnyi id6 utin mégis egy nagy eurdpai birodalom
tarsnemzeteként léptiink be a XX. szdzad kapujan.

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Bar az évszazadok alatt magyarok szazezrei estek el a csa-
tatereken, lathatta az egész vildg, hogy a magyar nemzeten
nem fog se a golyo, se a kardvas. Ha le is verik a labardl,
Ujra és gjra felall. Most jottiink el a Magyar Anyak tere mel-
lett. A magyarok kalvaridjan az asszonyoknak kiilén hely
jar. Ez jol is van igy, mert mindig az asszonyok potoltak a
vérveszteségeket. Hol orszdgvédd katondk, hol orszagépitd
mesteremberek hadait adtdk a hazdnak. Mindig azt adtak,
amire éppen sziikség volt. Asszonyainknak koszonhetjilk,
hogy a tulélés és az orszadgépités miivészete a génjeinkben
van. Nekik koszonhetjiik, hogy mi vagyunk a tulélés eurd-
pai bajnokai. Dics6ség a magyar asszonyoknak!

Tisztelt Emlékezok!

Nem lettiink német tartomdny, se torok vilajet, se szovjet
tagkoztarsasag. A kitorolhetetlen bizonyitékok, templomok
és katedralisok, varosok és foterek ma is ott allnak min-
deniitt. Hirdetik, hogy mi, magyarok egy nagy kultaraépitd
¢és allamszervezd nemzet vagyunk.

Tisztelt Emlékezok!

Végiil az ezeréves torténelmi Magyarorszdgot a budapesti
Osszeeskiivések hatba dofték. Hadseregét megbénitottak és
szétziillesztették, az egyetlen honmentésre alkalmas allam-
férfit meggyilkoltdk, az orszdgot az ellenségeink, a
kormanyt a bolsevikok kezére adtak. A Nyugat megerdsza-
kolta Kozép-Eurdpa ezeréves hatdrait és torténelmét.
Benniinket védhetetlen hatarok kozé szoritott, természeti
kincseinktdl megfosztott, eréforrasainktol elrekesztett, or-
szagunkbdl siralomhazat csinalt. Erkolesi aggalyok nélkiil
rajzoltdk ujra K6zép-Europat, ahogy ujrarajzoltik Afrika és
Kozel-Kelet hatarait is. Ezt nem fogjuk elfelejteni nekik
soha. S amikor azt hittiik, ennél mar nem siillyedhet mé-
lyebbre se a gbgds francia és brit, se az alszent amerikai
birodalom, mégis volt lejjebb. A II. vildghdboru utan
szivfajdalom nélkill dobtak oda benniinket a kom-
munistdknak. A lengyelek, a csehek, a szlovakok azt kaptak
jutalmul, amit mi biintetésiil. Legyen ez Orok tanulsag a
kozép-europai népek szdmaral

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Sokan jelentkeztek mar, hogy szivesen elfdldelnék Magyar-
orszagot. Volt, aki a németeket akarta megfosztani egy
szovetségestol, volt, aki a Habsburgokon akart bosszut allni,
volt, akit a haszonszerzés vezetett, és volt, aki mindig is
gytilslte a magyarokat. Ok kapaszkodtak 6ssze, hogy eltiin-
tessenek benniinket a fold szinérél. De mi makacs népség
vagyunk, sohasem voltunk hajlandék részt venni a sajat
temetésiinkdn. A dédapaink sem adtak fol. Nem térdeltek
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le, és nem kértek kegyelmet. Talpon maradtunk és kibirtuk.
Kibirtuk a vagonvarosokat, a naci lagereket, a szovjet
gulagot, a Kkitelepitéseket, Csehszlovakiat, Jugoszlaviat és
Ceausesut. Ma mar nincs se Csehszlovakia, se Jugoszlavia,

se Szovjetuni6. Nincs mar se brit, se francia birodalom. S
ami megmaradt beldliik, az éppen most vergddik bosszut
allo6 gyarmataik multikulturalis szoritasdban. A torténelem
igazsagtételét a legnagyobbak sem keriilhetik el. S ahogy
igaz, hogy 0sszend, ami Osszetartozik, ugy igaz, hogy ami
nem tartozik 0ssze, az szét is esik. J6l mondtak szaz évvel
ezeldtt: mi még ott lesziink azok temetésén, akik benniinket
akartak sirba tenni. Mi, magyarok viszont maradunk,
akarhogy fordul is a szél. Megmaradunk, mert itthon vag-
yunk. Itthon vagyunk, és ezért megmaradunk. A magyarsig
az emberi sziv modjara hol 6sszehuzodik, hol kitagul, de
Iényegében ezeregyszaz éve ott él, ahol a nagy allam-
alapitéink kijeloltek a helyét. Méltosaggal Orizziik a Kar-
pat-medencét, amely kiildetésiink is. Minden megsziiletd
magyar gyermek ujabb Orhely is. Mi nem szabdaljuk, nem
gyotorjiik, nem arusitjuk ki, hanem megtartjuk a Karpat-
medencét. Egy olyan nép Onbizalmdval és tartdsaval kell
élniink, amely tudja, hogy tobbet adott a vilagnak, mint
amit kapott téle. Teljesitményiink feljogosit benniinket a
torténelmiink folytatasara. S nekiink, maiaknak azt is tud-
nunk kell, hogy voltak mar rosszabb hataraink is, mégis itt
vagyunk.

Tisztelt Emlékezok!

Csehszlovakia és Jugoszlavia helyett kaptunk szlovakokat,
szlovéneket, horvatokat, szerbeket. Azzal a Szlovakiaval,
Szerbidval, Horvatorszaggal ¢€s Szlovéniaval, amely biiszke
nemzeti mivoltara, drommel épitjiik a kozods jovot. A tor-
ténelem megadta az esélyt, taldn az utolsot, hogy a kozép-
europai népek Uj korszakot nyissanak, a nyugatrdl és
keletrol fenyegetd veszéllyel szemben megvédjék magukat,
és egyiitt emelkedjenek fol. Az elmult tiz évben bebizonyi-
tottuk a szomszédainknak, ha a magyar nemzetrészek
életereje Osszeadodik, az nemcsak nekiink jo, hanem nekik
is. Csak az allamnak van hatara, a nemzetnek nincs. Ez a
torvény. Van, aki megértette, és van, aki nem. Akik még
nem, jobban tennék, ha sietnének, mert fogytan az idejiik.

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Ezeréves  torténelem 4l  mogottink, ezért mi
felillemelkediink az itt és most korlatain. Mi latjuk Po-
zsonyban Bratislavat és Kolozsvarban Clujt. Latjuk, mert
magyarul néziink a viladgra. Latjuk a hazat a magasban, de
latjuk a fliszalak alatt is. Ha magyarul nézel, elfogadod,
hogy a szlovak szlovak marad, a roman pedig roman. Latjuk
szomszédjainkban azt, ami elvalaszt, de azt is, ami 0sszekot.
Aki magyarul néz a vilagra, Szent Istvan szemével lat. Szent
Istvan szemével latni a XXI. szazadot azt jelenti, hogy mi a
veliink ¢l6 népekkel akarjuk naggyd tenni a Karpat-
medencét. Mara ismét mi lettiink a Karpat-medence legné-
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pesebb orszaga. Szaz éve nem voltunk ilyen erések. Hidakat
épitiink és vasutat — le, Belgradig, és autopalyat — fol,
Kassdig. Politikai, szellemi, gazdasagi és kulturalis gravi-
tacios erfnk naprol napra né. Megindult a magyarok vissza-
vandorlasa. Nyugat-Europahoz képest a béke és a biztonsag
szigete vagyunk. Es hogy igy maradjon, rohamléptekkel
épiil az uj magyar hadsereg is. Az er6 felel6sséggel jar, €s mi
tisztdban vagyunk a felel6sségiink sulydval. A Trianon utdni
szaz év karantén, a szaz év magany korszaka véget ért.
Felemel6, hogy ismét vannak szovetségeseink, vannak
joszomszédjaink, és egyiitt késziilhetiink a jovore.

Tisztelt Emlékezok!

Nincs a vilagnak egyetlen nemzete sem, amely kibirt volna
ilyen szaz évet. Am a mi fajtink konok, szivos és
leleményes, ezért nemcsak kibirtuk, de ma ismét
gyOzelemre allunk. Ezért szivbol jovo halankat és legmaga-
sabb elismerésiinket fejezziik ki az elszakitott nemzeti
kozosségeink évszdzados helytallasaért, hliségiikért a ma-
gyar nemzethez és a sziill6foldjiilkhoz. Nagy nemzetté valni
csak az tud, aki megjarja a maga kalvariajat. Aki kiismeri a
megprobaltatdsok utjat. Aki kidllja a probatételeket. Aki
megeérti, hogy az igazsag erd nélkiil keveset ér. A torténelem
nem konyoriiletes. Nem bocsijtja meg a gyengeségeket. Ha
nincs legény a gaton, elvesziink. Ha a vértelen szépelgdkre
hallgatunk, elvesziink. Ha engediink a széthuzés erdinek,
elvesziink. A magyarok soha tobbé nem engedhetik meg
maguknak a gyongeség luxusat. Mindig csak az lehet a
miénk, amit meg tudunk védeni. Ez a torvény és ez a mi
sorsunk. Ezért szdmunkra minden mérkdzés addig tart,
amig meg nem nyerjiikk. Ezért nem ért véget a magyarok
torténelme sem Mohacsnal, sem Vildgosnal, sem Trianonnal,
és ezért fog Szent Istvan korondjanak valamennyi kove
ismét ragyogni.

Tisztelt Emlékezok!

A kovetkezd évtized nem fogyatkozasrol és nem
veszteségekrdl, hanem gyarapodasrol €s orszagepitésrol szol
majd. A vildg mozgasban van. A valtozadsok tektonikusok.
Az Egyesiilt Allamok nem egyediil iil mar a vilag trénjan,
Eurdzsia gézerdvel épiil ujra, az Eurdpai Unionk eresztékei
recsegnek, ¢s most egy szaltd mortaléval reméli megmen-
teni onmagat. Keleti szomszédunk laba alatt remeg a fold. A
Balkén is tele van vélaszra varé kérdésekkel. Uj rend van
sziiletbben. A mi vilagunkban, a mi életiinkben is nagy val-
tozasok dorombolnek a kapunkon. Orszagvesztéseinket ki-
védhetetlen sorscsapasoknak lattuk évszazadokon at. Az
utolso szaz évben is. Sajat erd hijan vartuk, hogy a legendak
kodébdl érkezik egy csodalatos felmentd sereg, amely fordit
egyet a magyarok sorsan. Tekintsiink végig a szdz év tor-
ténelmén. Ertsiik meg az elmult tiz év valtozasanak mély-
ségeit. Ne ijedjiink meg attol, amit latunk: mi vagyunk azok,
akikre vartunk. Igen, mi vagyunk azok, akik megforditjak
Magyarorszag sorsat. Remélhetjilk, hogy a mi nemzedé-
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kiink, a negyedik trianoni nemzedék még beteljesiti kiildetéseét,
¢és egészen a gyOzelem kapujdig fogja vinni Magyarorszagot. De
a dontd Utkozetet az utanunk kovetkezd, az 6tddik trianoni
nemzedéknek kell megvivnia. A végsd lépéseket nekik kell
megtenniiik. Ahogy meg van irva: ,, Vegyetek erdt magatokon.
Es legelGszor is. A legegyszeriibb dologhoz lissatok — Adédja-
tok Ossze, Hogy roppant modon felnévekedvén, Az Istent is, aki
végtelenség, Valahogyan megkozelitsétek.” Nem lesz se
konnyt, se egyszerii, de megéri majd. Nagy idok varnak ratok.
Késziiljetek, minden nap késziiljetek. Magyarorszag mindenek
el6tt, a Joisten mindannyiunk folott.

KOZOSSEGEK
EVE

Hajra, Magyarorszag, hajra, magyarok!
forrds: Miniszterelnoki Kabinetiroda

BABITS MIHALY
HazAM!

Kelj fel, lelkem, keresd meg hazamat!
Nem egy sziik haz, az egész kis varos
mint egy archipelagus var nyajas
zoldje kozt a tenger akacfanak.

Szallj ki, lelkem, keresd meg hazdmat!
Ott a sz616hegy, a tdmzsi préshaz,
mely el6tt iilve ha szertenéztem,

dalla ringott bennem kétség és laz

s amit lattam tejszin napsiitésben,
mind hazam volt! Lenn az utca hiven
nyult alattam, mint a futdszényeg

¢és a dombsor hullimzott, mint szivem,
halkan hullva égig a mez6nek.

"Az orszag, mappa szerint."

Ropiilj, lelkem, keresd meg hazamat!
Enyhe dombsor, lankatag magyar fold!
S az a rona til mar a nagy-alfold
szemhatartol, ahol a nap tdmad.
Ropiilj, lelkem, ropiild 4t hazamat!
Szemhatartol-szemhatarig, s Gjra
merre emléked, a halk selyempok
vonja szalat, szallj a ronan tllra,

s at hol allnak a bolond sorompok:
¢és akarmit ir a kard a rogre,

lank4d melldl el ne bocsasd bérced:
ha hazad volt, az marad 6rokre;
senkisem bird, csak ahogy érzed!

"Az igazi orszag."

Szallj ki, lelkem, keresd meg hazdmat!
Oly hazarél Almodtam én hajdan,
mely nem ismer se kardot, se vamot

s mint maga a lélek, oszthatatlan.
Almodj, lelkem, dlmodjad hazamat,

mely nem szorul fegyverre, se vértre,
10
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mert nem holt rog, hanem ¢é16 Iélek.
Galamb alom! s rokak ragtak érte;
odu-félt6 kapzsi szenvedélyek.

Az én almom sohse legyen rokal!

Az én tanydm magassaga védije!
Lelkem madar, tag egek lakoja,
noha mindig visszajar fészkébe.

"Eurdpa."

Ropiilj, lelkem, ropiild tal hazdmat!
Hogy ropiiltem egykor! Tornyok szalltak,
Montblanc siillyedt, narancsfak kinaltak,
lattam népet, mordat és vidamat:

igy talaltam nagyobbik hazamat.

Romat fius tisztelettel jartam,

mintha éseim varosa volna

¢s Avignon nevetett, mint Tolna,

vigan fiirdott egyazon sugarban

¢és egy lélek font be néptol-népig

messze foldrészt eleven haloba:

egy lélek, egy orszag végtiil-végig
magat-tép6 hazam: Eurdpa.

"A globus."

Ropiilj, lelkem, tagitsd még hazamat!
Mily kicsiny a Fold! Mily csopp melegség
fészke a zord Urben! Bus kerekség!
Szigete a tér Robinsonanak!

Oh ropiild at kis csillaghazamat

s mig e hibbant Robinsonok bamban
olik egymast, szigetiik felejtik

¢és sohasem ér szemiik a partig.

te a végso szirt folé suhanvan

a villanyos messzeségbe kémelj,

tan egy ismeretlen sugarat hoz,
amely ugy jon, dallal és reménnyel,
mint das hajo vén Robinsonokhoz.

"Epilég."

Megis, lelkem, szeressed hazdmat!
Nem neked val6 az {ir hidegje!

Itt a globus, a meleg szigetke

s lIélekagya szent Europanak.

Soha el nem hagyhatod hazdmat;
utjaidat akarmerre bolygod,

egy orszagot hordozol magaddal,
veled jon egy makacs iz, egy halk dal
viszed, mint a karhozott a poklot;
de halalig, mint ki blin kozétt €1,
varja hiven az Eden sugéaros
tiirelme: ugy var read a varos

¢s a kis haz, melyben megsziilettél.
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BABITS MIHALY
CSONKA-MAGYARORSZAG

Bar lenne a hangom tiszta és €les, mint int6 csengd-
ké!

A tiétek

zavaros, mint mocsarak habja! ti leborultatok az
Ercbalvany el6tt!

dontson az erdszak!

s dontott az Erdszak...

mi jogotok beszélni tobbé?

Nekem van ra jogom!

ti elhdnytatok a Kialtast: mint bolond a fegyverét!
nem

kidlthattok mar:

én elkialthatom:

Oh Igazsag, te egyetlen kialtas! egyetlen fegyver!
Jeriko

trombitdja! szolj!

falak, omoljatok hangjaitol!

gerincek, borzadjatok! Eur6paban! és Amerikaban!
mert

borzaszt6 az Igazsag a gerincekben!

mit érnek a ma-épitett falak koriilottem?

ott borzad az Igazsag a kdvekben! ott ég a hegyek-
ben!

arad a vizekben!

Oh tiszta, éles trombita, zeng;j!

ne hallgass sohase!

egy napig se! egy oraig se! egy pillanatig se! mint
ahogy nem

hallgat a fajas az idegben, mig megvan a betegség...
nem hallgat a vonzas a kOben, hogy természetes
irAnyaban essék...

nem hallgat a madar, mig fészkébe nem tér...

nem hallgat a foly6, mig tengerbe nem ér...

nem hallgat a sz¢l,
mig él...

Nekem van ra jogom!

En elkialthatom:

"[gazsag!"

Ti eldobtatok ezt a szot, mint bolond a
fegyverét, szegény testvéreim!

s csak gyenge izmotok maradt, csak puszta
kezetek, meztelen

mely bilincsekbe verve, ha iit, csak 6nmagat
iitheti esztelen

sem lazadni nem tud, sem meghajolni az
Ercbalvany elbtt igazan -

de hat az Ercbalvany hazija lettél-e, hazam?
Van-e reményed abban?

a sotét utakban?

Nem! - Csak a napban!

mely éget a kovon €s ragyog a patakban.

Ti azt mondtatok: Déntson az erdszak!

s hangotok zavart most, mint mocsarak habja.
De én azt mondom: dént majd az erds Nap!
Kitarom tiszta szavamat a Napra.

Ti eldobtatok a trombitat

de a trombita zeng tovabb,

zeng, nem a ti kezetekben,

hanem a vizben, a hegyekben,

Erdélyben, Felvidéken,

az égen,

s bennem!

En sohse mondtam: "Dont majd az erszak!" -
most mondhatom:

"Nem! Nem!"

11
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The Treaty of Trianon (7rianoni békeszer-
zodés) was prepared at the Paris Peace
Conference and was signed in the Grand
Trianon Palace in Versailles on June 4,
1920. It formally ended World War I
~ between most of the Allies of World War |
and the Kingdom of Hungary. French
diplomats played the major role in design-
ing the treaty, with a mind to establishing French-led
coalition of the newly formed nations. It regulated the status
of the independent Hungarian state and defined its borders
generally within the ceasefire lines established in Novem.—
December 1918 and left Hungary as a landlocked state that
included 93,073 square kilometres (35,936 sq mi), 28% of
the 325,411 square kilometres (125,642 sq mi) that had
constituted the pre-war Kingdom of Hungary (the Hungarian
half of the Austro-Hungarian monarchy). The new Kingdom

ottt yd bosilsmot yispmut o noitthiq artt Yo 29ansupsened

HOMAIAT 10 YTAIAT

€€0 €01 1]

122 0S s
2ez eoz 1 iy

P2 <h il
p2e 1S3 S o

ssssss

300 b e

EDRODEEE /

had a population of 7.6 million, 36% compared to the pre-
war kingdom's population of 20.9 million. Though the areas
that were allocated to neighbouring countries had a majority
of non-Hungarians, in them lived 3.3 million Hungarians —
31% — who were now in a minority status. The treaty limited
Hungary's army to 35,000 officers and men, and the Austro-
Hungarian Navy ceased to exist. These decisions and their
consequences has been the cause of deep resentment in Hun-
gary ever since.

The principal beneficiaries were the Kingdom of Romania,
the Czechoslovak Republic, the Kingdom of Serbs, Croats
and Slovenes (later Yugoslavia), and the First Austrian
Republic. One of the main elements of the treaty was the
doctrine of "self-determination of peoples", and it was an
attempt to give the non-Hungarians their own national
states. In addition, Hungary had to pay war reparations to its
neighbours. The treaty was dictated by the Allies rather than
negotiated, and the Hungarians had no option but to accept
its terms. The Hungarian delegation signed the treaty under

12

Kalejdoszkop 2020. V - VI / Kaleidoscope V - VI 2020

THE TREATY OF TRIANON

protest, and agitation for its revision began immediately.

The current boundaries of Hungary are the same as those
defined by the Treaty of Trianon, with some minor
modifications until 1924 regarding the Hungarian-
Austrian border and the notable exception of three
villages that were transferred to Czechoslovakia in 1947.

Only one plebiscite was allowed about the disputed
borders, which settled a small border dispute between
Austria and Hungary in 1921, it was later known as the
Sopron plebiscite. During the Sopron area plebiscite, the
polling stations were supervised by British, French and
Italian army officers.

(Wikipedia)

B.ToM0OS HAINAL
ILYEN EGYSZERU

A Fit mindenkibdl iizen,
de van aki agyilag
nulla, vagy sziiletett siiket.

O szeliden szolitja emberét,
de a béka alol nem lehet
felérni szava értelmét.

Ha felemeli hangjat, tizoszlop nd,
ménkoves €gzengés, vagy egyszertiien
elfogy tiidonkbol a levego.

B.ToMoSs HAINAL
IT’S THAT EASY

The Son speaks from inside each man
but there are those
who are devoid of intellect or born deaf.

He gently calls his men,
But His words can’t be understood,
By the ones stuck under a frog.

Were He to raise his voice, a pillar of fire would erupt,
a lightning studded thunderstorm,

or simply our lungs would run out

Forditotta: Andrea Van Horn
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SEBESTYEN PETER

LETRA LENNL...
1Simpf Jdnos koltd, paptandr (1951-1989) emlékére

Magas, égig ér6. Melynek vad tolgyanyagat maga a Mester
valasztotta és faragta, hogy sok vandor rajta egyre foljebb
1épdessen. Hogy eljusson a tronusig. S ha kézben 1abardl a
létra fokara keni a sarat...[1] — az a létranak elégtétel,

Oorom.

Simpf tanar ur, rovid, alig 38 éves foldi palyafutdsa alatt
ilyen létra akart lenni. S ezért mindent meg is tett. Az
érzékeny koltdi lélek mindvégig ott vibralt benne. Papként
még inkabb. 1970-t6l tanitott magyar irodalmat a
gyulafehérvari Kantoriskolaban. Széleskori, nagy ivi
miveltségére, irodalmi tudisara sokan felfigyeltek. Még a
kommunista beliigyesek is. S ezt 6 tudta. Mikdzben teljes
er6bedobassal irt, olvasott, tanitott, szolgalt. Ugyanakkor
kirdndult, focizott is didkjaival. Szobdja nemcsak
gyontatoszoba volt, hanem a megértd beszélgetdtars ottho-
na.

Mindig felhivta a figyelmet a legtjabb konyvre, amit pult
alatt a varos valamelyik konyvesboltjdban kaphat6. Vagy
leemelt roskadozé konyvespolcairdl egyet, s azt mondta a
felcsigazott diaknak: — na, ezt olvasd el. Igy valt
megrendito, szinte lelki olvasmanyomma az uruguayi oreg-
filk rogbi csapatanak 1égi katasztrofajarol irt regényes
leiras is. (Piers Paul Read: Eletben maradtak, FEurdpa, 1974,
Bp.) E konyv etikai kérdéseit késébb még a teologia moralis
orain is boncolgattuk.

De Simpf tandr Or szivesen toltott a katonasag eldtt allo
fitknak egy pohar Kkisiistit, finom szivarral kinalt, és
hossza-san  elbeszélgethettiink  vele  kamaszkorrol,
irodalomrol, lelkiekrdl. Szivvel, tlizzel tanitott. Baratként
kezelt. Nala szégyen volt 9-est kapni. Még a vizsgén is ugy
kérdezett, hogy kihozza beldled azt is, amit nem tanultal
meg. A jegyadasnal folfelé, tizesre kerekitett. Sziporkazo
elméje mindig friss Ujdonsaggal lepett meg. Farsangi
el6adasokra késziilében csak ugy, csuklobol irta a humoros
jeleneteket, belecsempészve a furfangos székely észjarast,
vagy épp a cigdnyok mentalitdsat. Amikor a focipdlyan a
két osztaly ragta a bort, Marton tandr ur bosszuijara, — aki a
mi osztalyfonokiink volt, s az enyémre is, hisz a kapuban
alltam — olyan golt csavart bal labbal szogletbdl, hogy csak
amultunk.

Koltdi lelke elsdsorban a versirasban oltott testet. Annyira,
hogy verseit akkor mar ,,szamizdatként” rejtegettiik, titok-
ban sokszorositottuk, adtuk tovabb egymadsnak, és szaval-
tuk. Példaul Tolgyesi Lacika az 1986 adventjére irt friss
verseét.

Irodalomérai élményszdmba mentek. Olyan Iényeges,
érdekes dolgokat, Osszefiiggéseket tudtunk meg koltékrol,
irokrol, amit konyvben hidba kerestiink volna. (Ma sem ta-
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lalhaté a vilaghalon sem). Verseinek konnyedsége, zenei-
sége, emelkedettsége minket is magaval ragadott. Nem cso-
da, hogy nagy egyhdzi zeneszerzénket, Boros Valért is az 6
egyik verse inspirdlta, amelyhez egy letisztult, magyaros,
pentaton ereszkedésii, gregoridnos konnyedséggel
énekelhetd, vidam, életigenld éneket kompondlt (Zengje
161d és zengje ég...); és amelyet akdrhdnyszor énekliink most
is, a husvéti idében, mindig Simpf Janost, a hiteles peda-
gogust, a lelki baratot, a j6 embert juttatja eszembe. De
gondolom, igy van ezzel a mi egész papi nemzedékiink.

A tanar Ur arcan, a pirospozsgas ragyogds mogott mindig ott
bujkalt valami sejtelmes fijdalom. Melankodlia. Elejtett
szavaibol néha annyit értettiink, hogy sokat szenved. A szo-
ritdstol. Hogy tobbre vagyik. Magyarként is f4j a lelke, s
nincs kinek elmondania. Befelé szenvedett, akkoriban a fa-
laknak (is) fiile volt. A lehallgatd késziilékekrdl mit sem
tudtunk, csak annyit, hogy egyeseket idénként hivogatnak.
Beszélgetésre.

A tanar Ur jegyzetei (Koltdink hite, Koltink Isten-élménye
a magyar és vildgirodalomban, Mdria-koltészetiink) ugy
menekiiltek meg, hogy Ft. Palfi Géza tanar és P. Gurzo
Anaklét OFM spiritualis vallalta azt, hogy hivatalos tan-
tervben szerepeljenek az aszkétika-misztika segédanyaga-
ként.

Keserl 6rl6dései — amit kifelé nem mutatotdassan
menekiilésre kényszeritették. Eldremenekiilt az Orok Mes-
terhez. Aztan egy szép majusi reggelen didkjai halva talal-
tak. Igy legalabb nem szedhették szét a foldi farkasok. ..
Erzékeny lelke olyan misztikus mélységekben és ma-
gassagokban szarnyalt, amelyrél csak azok kaphatnak
izelitét, akik verseit atimadkozott, Istentdl ,,megsebzett”
életszilankokként olvassak, és hagyjak, hogy hasson befelé.
A talcsordulo Isten-szeretet tette Ot érzékennyé az emberi
bajokra, a 1ét nagy kérdéseire, s ezért tudott ilyen gyermeki
szent naivitdssal, empatidval fordulni tanitvanyai, pap-
testvérei, volt hivei felé is.

Emlékére, s egyuttal anydknapi koszontéként, hadd alljon
itt egyik kedvenc versem tdle, amit a Sziizanyahoz cimzett:

Egyszerl szavak a Szlizanyahoz

Miria,
Anydm/
En mér annyi nének
mondtam
szépen csengd bokot;
S Hozzid nem volt eddig
még egy meleg szavam.

Mdria,
Anydm/
En annyi né utdn
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fordulok meg
naponta az utcan;
s Feléd oly ritkdn
emelem szemem.

Miris,
Anydm!
En mdr nagyon sok nét
csokoltam meg eddig;
és még sosem vagytam
ruhdd megesokolni.

Mria,
Anydm!
En elsirom magam
mindig, ha valahol
szomord ndt litok;
de még sosem sirtam
Veled a Golgotan.

Maria,
Anydm!
En olyan sok nének
vittem mdr virdgot,
Csillagkoszoriit;
de Te valahogyan
mindig kimaradtdl.

Ajkamon most sutdn
botorkil a szo,
de taldn meghallod
s felemelsz magadhoz;
engem, firadt fiad:
Maria!
Anydm!

Zsigmond Aranka alkotdsai
(1973)

Simpf atya jové évben, 2021 februdrjanak végén lenne
hetven éves. Méltatlanul elfelejtett irodalmi munkassaga
tovabbra is feltarasra var. Legaldbb jegyzeteit j6 lenne hi-
vatalosan, konyvként is megjelentetni.

Azt hiszem, miként az egyetemes magyar katolikus
koltészetben Sik Sandor, Pilinszky Janos, Mécs Laszlo,
vagy Dsida Jend alakja megkeriilhetetlen, erdélyi magyar
katolikusokként is biiszkék lehetiink Simpf Janos
életmiivére. Spiritudlis lirdja a legnagyobbakéval mérhetd.
Legyiink halasak érte Istennek.

romkat.ro, 2020. dprilis 30.
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MAMA

Halott anydmroél almodtam az é&jjel,
mio6ta meghalt, sokszor visszatér,
meglatogat éjjel, ha mélyen alszom,
barhol vagyok, 6 mindeniitt elér.
Tudom, hogy meghalt, Almomban ha latom.,
és mégis ugy jon, mintha élne még,

s azt is tudom, hogy ébredésem percén
elhalvanyitja 6t a messzeség.
Sohasem szol, csak mosolyogva néz ram,
mintha nem volna tobbé mar szava,

s csak bologat, mikor folsir bel6lem :

- bocsdss meg nékem, bocsdss meg, Mama!

Sokat vétettem ellened, mig éltél,
nehéz adéssag nyomja lelkemet,
nem tudtalak oly végtelen szeretni,
mint te szerettél, Mama, engemet.
Egész szivem sziilotteimnek adtam,
amint te tetted, 0, szegény Mama,

s hidd el, majd 6k ezerszer visszaadjak,
amit néked vétettem valaha.

Te értem, én meg Oérettiik eltem,
Ok meg majd mésért, bocsass meg nekem,
én is elére megbocsatom nékik,
amit majd 6k vétkeznek ellenem.

EDESANYANK HALALANAK EVFORDULOJARA...

Hetek 6ta nem osztott egyetlen iizlet sem tojast. Mar-mar
ugy tiint, hogy az erdélyi tyukok nem hajlandok tobbé tojni.
Nem is lenne csoda, hiszen a majorsdgnak sem tud a nép en-
ni adni. De az ember fia is éhen pusztul, ha igy haladunk.

Irénke hatvanéves asszony volt, sok nehézséget megért, de
még mindig 6 tartotta a fiatalokban a lelket. Az biztos, hogy
¢letbolcsessége aranyat ért — kiillonosen ezen a kegyetlen
télen, amikor mindenki csak az egérutak utan kutatott, hogy
legalabb a gyerekeit mentse. ,,Egyik borzalom a masikat
koveti, hol az alultaplaltsag, hol a fagy, hol meg a sotétség
szedi a maga aldozatait. Allatta kell valni, hogy birni tudd
ezt a kozpontilag megszervezett halaltdbori allapotot. Jaj,
Uramisten, csak nehogy elszéljam magam, mert a gyerekek
barmelyik pillanatban készek lennének belerohanni vala-
mibe, amit aztan csak sajnalni lehet.”

fgy morfondirozott magiban a szabad ég alatt 1987. februar
5- én, 28 °C fokos hidegben, éjjel 2 orakor. Mar éjfélkor
kiallt, mert az biztos, hogy reggel nyitaskor tojast osztanak a
piaci €élelmiszerboltban. Nem volt éppen elso, de ugy tizedik.
Hozta magaval a kis széket, hogy ha nagyon elfarad,
raereszkedjék, de tilsagosan hideg volt ahhoz, hogy iilni
tudjon az ember. Inkabb egyik 1abardl allt a masikra, dssze-
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Osszeverte a csizmajat. A tobbiek is ezt tették. Besze gni
nem nagyon tanacsos sorbanallaskor, mert sok besiigd van
itt. Altalaban azok a hangadok, szidjak a rendszert, aztan az
ember észre sem veszi, hogy valaki nyomtalanul eltlinik az
¢életbdl. Fiatal szomszédasszonyaval valtott néha szot, elég
ko6zombos dolgokrol. Szerette Terkat, tandrnd, harom
gyereke van és egy durva, haszontalan férje. Lam, most is: 6
alszik, a felesége az éjszakat a sorban tolti, reggel innen
megy az iskoldba. Nyitasra megjon az id6sebbik fia, Marton,
¢s beall az anyja helyébe...

Az tzlet reggel 8-kor nyitott. A hidegtdl meggémberedett,
elkékiilt ajku vasarlok benyomultak a helyiségbe, am sokan
rekedtek az ajton kivill. Ahogy kijon egy, majd bemegy egy
madsik. Kialakult rutin szerint.

Irénke maga eldtt tartotta Terka fidt. Amikor a gyerekre
keriilt a sor, a kiszolgalod kiszdmolta a tiz darab tojast, és
varta, hogy a fiu berakja egy bevasarlo szatyorba. Marton
korosztalyara jellemzd iigyetlenséggel kezelte a tojasokat,
Irénke odanylt, és segitett neki. Marton utan 6 kovetkezett.

Az elérusitd hiivés hangon szolt:

—Ki a kovetkezd?

— En lennék — vélaszolta az asszony.

— Maga mar megkapta — volt a nyers valasz. Irénke megijedt.

— Dehogy kaptam meg, csak a szomszédom gyerekének
segitettem, nehogy Osszepotyolja a tojasokat. Fiagyermek,
még ligyetlen, az anyja egész éjjel itt allt a sorban, kar lenne
a tojasokért — magyarazkodott.

— Alljon ki a sorbol, megértette? — formedt r4 a keresked,
aki mar az Irénke utan allot szolgalta ki. — Nem latja, hanyan
varakoznak itt? Maga mindenkit fenntart, azonkiviil, hogy
hazudik. Ha valaki csalni prébal, legalabb sz6 nélkiil hazza
el a csikot, ha rajtafogjak!

— De kérem, én egész ¢jjel sorban alltam, a gyermek a sajat
csalddjanak az adagjat vette ki... Segélykérén nézett azokra,
akikkel az ¢jszakat a sorban toltotte, de mindenkinek az
arcan részvetlen kozonyt latott.

— A gyermeket megfizette, hogy alljon maganak, mert dupla
adagot akar. Szégyellje magat, és most kifelé, mert nincs
idém pofazni!

A tomeg kezdett ziigolddni. Megjegyzések hangzottak, durva
szavak roppentek a levegdben, Irénkét meg is 16kték par-
szor. - Mindenkinek kedves az ideje, elég legyen az
okvetetlenkedésbol, engedje, hogy haladjon a sor.

Irénke kivergddott az ajton. A kiviilallok kérdezgették, hogy
még mindig csak tiz darabot osztanak-e, nem emelték fel az
adagot huszra, esetleg tizenotre? Az asszony csak intett a
fejével, hogy nem. Amikor kiért az utra, feltort torkdbodl a
zokogas. Hangosan sirt hazaig. Szerencsére nem hallotta sen-
ki, mert a Nemere is vadult fajt, és a sz¢él hangjadba bele-
fagyott Irénke fajdalma.

Dancs Rozsa
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TRIANON NEM MULT EL

Mér a csapbdl is folyik, mondjak egyesek a hazai sajto és a
kozbeszéd nyoman. Tele van vele a padlds, mondjak masok.
En pedig azt mondom talan sokakkal egyiitt, hogy hadd
folyjon, és legyen csak tele. Magam harmadszor irok e
témdaban az utobbi honapokban, és 6riillnék, ha minél tdbben
ezt tennék mostanaban, a 100. évfordulon. Mert a multat
nem (,,végképp”) eltorolni kell, hanem emlékezni rd. Nem
utols6 sorban azért, mert a torténelem forgando és egyszer
olyat is hozhat, amit ma elképzelni sem tudunk vagy
meriink, (néhdny fantasztinak tartott dbrdndoz6 kivéte-
1ével). De legalabb ne legyiink folkésziiletlenek.

Az unott lemondast, az ignoranciat, vagy a meggy6zodéses
pesszimizmust tobben magyardzni vagy indokolni is
probaljak: szaz évvel ezelott tortént, tehat régen elmult, kit
érdekel ez ma mar, mit torédiink vele? Vagy: egyesek még
mindig a régmult eseményein ragddnak, egy rég nem 1étezd
¢s soha vissza nem téré orszag utin sOvarogva nosztal-
giaznak. Ez nem csak érdektelenséget, hazafiatlansagot és a
bajban 1évok iranti érzéketlenséget tiikkroz, bar az sem valik
dicséretére egyetlen magyar embernek sem. De vétkes
tudatlansdgot is, azt a fajtait, aminek kovetkeztében
néhanyszor mar majdnem kiirtuk magunkat a térténelembdol.

Mert micsoda tudatlansag Trianont régmultnak és elmultnak
vélni, mik6zben minden nap és minden 6rdban stjtja a mag-
yarsagot, kiilondsen a hatdron tul éléket! Aki valaha jart Er-
délyben, nyitott szemmel, nyitott fiillel és legalabb miniméa-
lis magyarsagtudattal, és visszatérve nem Oradeardl, vagy
Tirgu Muresr6l beszél, az legalabbis sejt valamit abbdl, hogy
mit szenvedett a magyarsdg né¢hany év kivételével egy
évszazadon keresztiil és szenved a mai napig. Mert az anya-

n-yaorszagban ugy latszik lehet mindent elfelejteni, (a
felejtést sokaig nem csak batoritotta, hanem meg is
kovetelte a poli-tika), de a hatarok tuls6 oldaldn sohasem

}fsh ﬁ%egt)t/ feezlel]gtglnx}an, azt sem szabad elfelejteni. Fiatal korom-

ban, Erdély-jaroként mar a hatiron megtapasztalhattuk,
hogy a felejtés legfoljebb abrand, mert Trianon nem is Er-
délyben, hanem mar a magyar-roman hataron kezdddott, és
akik nem riadtak vissza, hanem ujra és Ujra, esetleg rend-
szeresen megkiséreltek atjutni, azok, megtanulhattik, hogy
milyen a veliink él6 torténelem. Nem volna konnyli ezt
elmagyarazni a mai fiataloknak; elég legyen itt hozz4, hogy
a hosszu és idegtépd varakoztatds, majd az autd atkutatdsa
volt a legkevesebb. A hatar6rok durvak voltak és gyakran
fenyegetve néha orditozva igyekeztek nemcsak megfélem-
liteni vagy megaldzni a magyarorszagi utast, hanem egyuttal
el is tdntoritani a legkozelebbi uttdl. Ennek a leghatdsosabb
modja persze az volt, hogy nemcsak ellenségként
viselkedtek, hanem egyszeriien el is vették az embert6l, amit
ajandékként akart atvinni és nekik nem tetszett. Kavé,
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¢élelmiszer, ,,betli”: biblia, egyéb konyvek és kiadvanyok.
Utobbiakat tobbnyire csak szerencsével lehetett atcsempész-
ni.

Bent, Erdélyben, ha a szornyli utak miatti tengelytorés
nélkiil és a renddrségi vegzalas ellenére sikeriilt elérni az
uticélunkat, megtudhattuk, hogy mit jelent nélkiilozni, sok
esetben egy életre, és félelemben élni. Mert a magyar,
kiillonosen az értelmiségi, aki a romdn hatalommal akar a
legkisebb mértékben 0sszekiilonbozott, az még a biintetése
letoltése utan is a megtorldstol és a bossztol vald allando
félelemben és szellemi elnyomdasban to6ltotte az életét. El-
hagyni Romaniat pedig sokdig csak nagyon nehezen és ki-
vételesen lehetett. Anyaorszagiakkal tartott kapcsolataikat
folyamatosan megfigyelték. Volt, akinek talalkozni is
veszélyes volt veliink és minket is szorosan ellendriztek.
Volt, akivel csak Szilveszter é&jjelén taldlkozhattunk titok-
ban, amikor kisebb volt a lebukas veszélye, mert olyankor a
rend6rok lazabbak és tobbnyire kevésbé jozanok voltak,
konnyebb volt kikeriilni a figyelmiiket. Néha az is segitett,
hogy a hatalom nem mindig tudta, mit csindl a jobbkéz, és
mit csinal a bal.

Egyszer egy Ceausescu (fiataloknak: a roman dik-
tator) elnyomo és magyarellenes atrocitasait birdlo politikus
titkos iratait hoztuk Magyarorszagra.

Ez akkor fobenjard biin volt és tudtuk, hogy ha elkapnak,
akkor nagy a baj. T¢l volt, az at jeges, Marosludas alatt egy
nagy kanyarban megcstsztunk, két pordiilés utdn az drokba
borultunk, én elvesztettem az eszméletemet. Amikor
magamhoz térve meglattam a kocsi utasterében, hogy a ko-
rabban gondosan elrejtett papirok elszabadultak és szanaszét
szorddtak, el6szor nem azt néztem, megvan-e kezem-labam,
hanem rémiilten arra gondoltam: na, most lebuktunk. De
amikor megérkezett a rendOri ,,segitség”, nem érdekelte
Oket a sok papir, ellenben jol megbiintettek benniinket,
mivelhogy ,nem az tviszonyoknak  megfeleléen
kozlekedtiink.”

sk

Az eltelt évszazad soran, kiillonosen a masodik fe-
Iében, foként pedig a legutobbi évtizedekben (részben a
rendszervaltozasok eléidézte szabad mozgassal
Osszefiiggésben) drasztikusan csokkent ¢és tovabbra is
csokken a magyarsdg létszama az Osszes elszakitott teriileten
— a megmaradt orszdgban is, mint tudjuk, bar csak részben
hasonlé okok miatt. Valoban ddbbenetes €s elkeseritd a fo-
gyas, elsdsorban a nagyobb varosokban.

Gyerekkoromban Marosvasarhelyen példaul szinte
egyaltalan nem voltak romanok, de Kolozsvarott is alig, az
Otvenes években még nem sokkal tobben tiz szazaléknal,
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mara pedig majdhogy-nem megfordultak az aranyok: a Tiirr
Istvan utcdban egyik kitlind tudosunk lakohelyén talan
egyetlen roman csalad élt, mara talan egy vagy két magyar.
llyesmi nem fordulhat eld természetes uton. A valaha
szinmagyar Vésarhelyen pedig a kozelmultban veszett el a
magyar tobbség. De hasonloan brutilis valtozasok mentek
végbe a tobbi nagyvarosban, Kassian, Nagyvaradon, vagy
éppen Szabadkén is, a sor folytathatd. Mindezek alapjan
nem csoda, hogy egyesek utévédharcrol beszélnek az el-
szakitott magyarsdg megvédésére tett erdfeszitéseink
nyoman.

A Nemzeti Osszetartozas Evében, Trianon 100. évforduléjara
Toronto szerte és Niagara Falls-on is egyiitt emlékeztiink,
valamint eliiltetésre keriiltek a nemzeti 6sszetartozast szim-
bolizalo fakat, amik gyokeriikon keresztiil az erdetet, termé-
siik a megujulast, magjuk pedig a megmaradast jelképezik.
Magyarok vagyunk, dsszetartozunk!
CONSULATE GENERAL OF HUNGARY IN TORONTO/
MAGYARORSZAG TORONTOI FOKONZULATUSA
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Es mégis, lass csodat! A szaz éve tartd kOrkoros
magyargytildlet és elnyomas utan (plusz asszimilacio, be- és
kitelepitések, er6szakos iparositas stb.) amikor ellenségeink
szandéka szerint mar nem is nagyon lenne szabad létezni
magyaroknak az elszakitott teriileteken, nos, még mindig
ott vagyunk, legalabb felerészben az eredeti allapothoz ké-
pest, és még mindig tobbséget alkotunk: pontos szdmitasok
ugyan nincsenek és kiilonben is dllanddan valtoznak az et-
nikai aranyok, de Osszességében valdszinileg még mindig
mi vagyunk a legszdmosabb nemzet a Karpat-medencében.
Ha ezt mostantdl tartani tudjuk, nem utolsdé sorban a
kormany erdfeszitéseinek koszonhetéen, pozitiv irdnyban
tudunk elmozdulni és akkor reménykedhetiink a magyarsag
jovojét illetéen a Karpat-medencében.

Budapest, 2020 februar

PORDANY LASzLO kiiliigyi
Forum, ny. Nagykdovet

tanacsado, Nemzeti

A Budapest Parkban emlékeznek a torontoi magyarok

et
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Vagy félezernyi dalt megirtam

s € szOt: magyar,

még le nem irtam.

Csabitott minden idegen bozot,
minden szerelmet bujtato liget.

O, mily halyog borult szememre,
hogy meg nem lattalak,

te elhagyott, te bus, kopar sziget,
magyar sziget a népek Oceanjan!

Mily 6lom 6mlétt lmodo fiillembe,
hogy nem hatolt belé

a vad hulldmverés morzsol6 harsogasa,
a morzsolodo kis sziget keserli mormogasa.
Jaj, mindenbdl csak vad fakad:

miért kimélted az erot,

miért kimélted valladat,

miért nem vertél sziklatoltést,

eros, nagy védogatakat?

Elhagytam koldus, tékozl6 apamat

s aranyat dstam, én gonosz fit!

Mily szent vagy te, koldussag

s te sararany, te szépség, mily hia!
Koldusapam visszafogadsz-e,

bedolt viskodban helyet adsz-e,

ha most ldbadhoz borulok

s eléd 6ntdm minden dalom

s férges rongyaid csokkal illetem

s iszkos sebeid tisztara nyalom?
Nagy, ¢éjsotét atkot mondok magamra,
verset, mely nem zenél,

csak felhorog,

eget-nyito, poklot-nyitd

atkot, hogy zligjon, mint a sz¢l,
bdgjon, mint megtépett-szakalla vén zsido
zsoltaros jajgatasa

Babylon vizeinél:

Epévé valtozzEk a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!

Nyelvemen izz6 vasszeget

iissenek at,

mikor nem téged emleget!

Hunyjon ki két szemem vilaga,

mikor nem rad tekint,

népem, te szent, te karhozott, te draga!

1L

0, én tudom, hogy mi a nagyszerti,

a minden embert megsimogatd

tag mozdulat,

az élet s halal titkat kutato,

bolcsen nemes, sz&p, gdorog hangulat.
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Dsida Jeno: Psalmus Hungaricus

A hussel biztato, kozos és tiszta to,

a szabadsag, mely minden tengerekben
sikongva 1iszik, ujjong és mulat!
Kezem gylimolcsot

minden farol szedett.

Nyolc nemzet nyelvén széltam életemben
¢és minden fajtak lelke fiirdetett.

S most mégis, mégis arul6d vagyok,

a minden-eszme sajgd aruldja,

most mégis bész barlanglako6 vagyok,
vonit6 vad, ki vackat félti, oja,
vadallat, tiz korom

€s csattogd agyar

s ki eddig mondtam: ember! —,

most azt mondom: magyar!

Es haromszor kialtom

¢s holtomig kialtom:

magyar, magyar, magyar!

A nagy gyiimolcsos fajarol szakadt
almabdl minden nép fia ehet,

de nékem nem szabad,

de nékem nem lehet.

Dalolhat barki édes szavakat

¢és bughat lagyan, mint a lehelet

s bizvast nyugodhatik, hol varja pad,

s ha kedve tamad, barhova mehet,

de nékem nem szabad,

de nékem nem lehet.

Biin a mosolygo6 pillanat, mit lelkem elhenyél,
szivszakadasig igy kell énekelnem
Babylon vizeinél:

Epévé valtozzék a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!

Nyelvemen izz6 vasszeget

issenek at,

mikor nem téged emleget!

Hunyjon ki két szemem vilaga,

mikor nem rad tekint,

népem, te szent, te karhozott, te draga!

1.

Firenze képei, holland virdgok,
z0ld tengerek halk, almos loccsanasa,
djultatd gyonyoriiségek,

Paris tiize, Velence csillogasa,
még lelkemet is lehunyom,
bezarom, hogy ne lassa.

Ha atomokra bomlik is,
miattuk minden sejtem,

ha arcom kékre torzul is,
mind, mind, mind elfelejtem!
Hajam csapzottra borzolom,
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mint gubancos cseplit €s sziirke kocot
és gOggel viselem

fajtim egyenruhdjat:

a foltozott dardcot.

Mert annak fia vagyok én,

ki a kiiszobre téve,

a kiilso sotétségre vettetett,

kit vernek ezer éve,

kit nem fogad magéba soha a béke réve!
Bolyongasom pusztain,

a végtelen nagy éjen

csak az 6 szive fénylik,

0 a rogeszmém, végsd szenvedélyem,
rafonddom, rajta kuszom

folfelé, mint sz6l6karon a kacs.
Mogorva lettem,

kemény, sotét €s szotlan és makacs.
Vér csurgott ram ¢és nem tudom lemosni.
Jajt hallottam és nem tudom feledni.
A holtakat nem tudom eltemetni.

Egy eszelds dal lett az utitdrsam,
rekedt dal, nem zenél,

csak horog, mint a szél,

zg, mint vihartol rancigalt fak
Babylon vizeinél:

Epévé valtozzEk a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!

Nyelvemen izz6 vasszeget

iissenek at,

mikor nem téged emleget!

Hunyjon ki két szemem vilaga,

mikor nem rad tekint,

népem, te szent, te karhozott, te draga!

IV.

Mit nékem most a Dante terzinai
s hogy Goethe lelke mit hogyan fogant,
mikor tetszhalott véreimre

hull mar a f6ld és diibordg a hant,
mikor a bus kor harsongja

falakat dont és lelket ingat,
mikor felejtett, 8si szora

kell megtanitni fiainkat,

mikor rémit a falvak csendje

s elont a semmi arja minket

és sziilni kell és nemzeni

s magunk képére kalapalni
vannyadt gyermekeinket!

Mit banom ¢én a torténelmet

s hogy egykoron mi volt!
Lehetsz-e bolcs, lehetsz-e kolto,
mikor anyad sikolt?!

Euro6pa, én nagy mesterem,
lamcsak mivé lett fogadott fiad!

EVE

Mily korcsbeszéd, hitvany,

elvetemiilt és tagado tanitvany.

Addig paskolta aztatott kotél,

mig megszokott és elriadt.

F4j a foldnek és f4j a napnak

s a mindenségnek fj dalom,

de aki nem volt még magyar,

nem tudja, mi a fajdalom!

Vallom, hogy minden fegyver jogtalan,
a szelid Isten konnyezett s Gigy tanitotta ezt,
am annak a kezében, kit fegyver szorongat,
a fegyver megdicsdiil és ragyogni kezd.
Ezért nem is hAnyddom mar magamban,
vallom, hogy igazam nincs

és mégis igazam van

és matol fogva énnekem

orokre ez az énekem:

Epévé valtozzEk a viz, mit lenyelek,

ha téged elfelejtelek!

Nyelvemen izz6 vasszeget

iissenek at,

mikor nem téged emleget!

Hunyjon ki két szemem vilaga,

mikor nem rad tekint,

népem, te szent, te karhozott, te draga!

V.

Idegen-véri és beszédl

kenyeres jopajtasaim,

kikkel egyiitt bolyongtam az emberiség ligetét,
kiket szerettem,

s kik szerettétek lagy szivem

nyitott és énekl6 sebét,

nekem is f4j, higyjétek el,

hogy zord a szom és homlokom setét.
Nekem is f4j, hogy bucsuzom,

mert immar mas utakra kell mennem,

de igy zeng most a tronjavesztett

magyar Isten parancsa bennem

s én nem tagadhatom meg Ot,

mikor beteg és reszketd és nincs tobbé hatalma,
mikor palastja cafatos és fekvohelye szalma.
Nincs mas testvérem, csak magyar.

Ha virrasztok, miatta allok poszton,

csak tdle kérek kenyeret

s csak 0, kivel a kenyeret megosztom.

Sok tévelyges és sok kanyar

utan jutottam el ide:

ha biinds is, magyar

s ha tolvaj is, magyar

s ha gyilkos is, magyar,

itt nincsen alku, nincsen semmi ,,de”.
Gyiiloletes, ki iinnepld ruh4jat

s viragos lelkét fitogtatva henceg, —

19
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AZ ELETONK UJSAG PALYAZATI FELHIVASAI

Az 52. évfolyaméban jaro Eletiink tjsdg, az europai magyar
katolikusok havilapja életében nagy valtozasok kovetkeztek
be az idei esztend6tol, kiadovaltas révén 1Uj fejezet nyilt a
nagy malti kiadvany torténetében. Ennek jelei a lap arcu-
latan, tartalmi felépitésében és a szerkesztOség személyi
Osszetételében is megmutatkoznak, dm kiillondsen is szem-
betlinéek az online térben, most elészoér ugyanis 1étrejott és
azota is nagy aktivitast mutat az Gjsadg honlapja (eletunk.net)
¢s kozosségi oldala is (facebook.com/eletunkujsag).
Kozonségtalalkozok, lapbemutatoestek, eldfizetési akciok
révén népszerlsitik a nyugati diaszpora egyetlen magyar
nyelvii katolikus kiadvanyat és a Nemzeti Osszetartozas
Evében megkezd6édott a lap Karpat-medencébe valo beveze-
tése is. De nem ez a lap egyetlen kapcsolodéasa az idei cen-
tenariumi esztendéhoz — a Nemzeti Osszetartozas Evéhez
kapcsolodoan az Eletiink —

Az eurdpai magyar katolikusok lapja a budapesti Magyarsag
Hazaval kozosen tiz programelembdl 4lld
kezdeményezéscsomagot valosit meg, amelynek részeként
harom fokategoridban palyazatot is hirdet, az alabbiak sze-
rint:

Reményik Sandor 130

- Mivel jarult hozza a 130 éve sziiletett Reményik Sandor a
nemzeti dsszetartozasunkhoz?

- Vélasszon az alabbi lehetdségek koziil: ;
- Fejtse ki a valaszt irasban, legfeljebb 20 ezer karak-
ternyi terjedelemben.

- Készitsen rajzolt vagy festett illusztraciot egy tetszes
szerint kivalasztott Reményik Sandor-vershez.

- Zenésitsen meg egy tetszés szerint kivalasztott
Reményik Sandor-verset.

Majlath Gusztav Karoly 80

- Mivel jarult hozza a 80 éve elhunyt Grof Majlath
Gusztav Karoly plispok a nemzeti Osszetartozasunk-
hoz?

- Valasszon az alabbi lehetdségek koziil:

- Fejtse ki a valaszt irasban, legfeljebb 20 ezer karakternyi
terjedelemben.

- Fejtse ki a valaszt él6szoban, max. 10 perces videofelvétel-
en. (Forrdsirodalomként ajanljuk Bir6é Vencel Székhelyi Gr.
Mailath G. Kaéroly ciml konyvét, amely elérheto:
www.mek.oszk.hu/10100/10198/10198.pdf)

Osszetartozunk 100

- Hogyan éli meg az On kozossége a nemzeti dsszetartozast
és miként emlékezik meg idén a Nemzeti - Osszetartozas
Evérél?

- Valasszon az alabbi lehetoségek koziil:
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- Készitsen errdl szoveges beszamolot, legfeljebb 10 ezer
karakternyi terjedelemben.
- Készitsen errél max. 5 perces videdbeszamolot.

Palyazni egyénileg és csoportosan is lehet. Korosztalyi
megkotés nincs.

A palyamunkakat folyamatosan varjuk a
palyazat@eletunk.net e-mailcimre (végsé hataridé: 2020.
oktober 31.).

A palyamiiveket — a palydz6 hozzajarulasa esetén —
kozzétessziik honlapunkon (www.eletunk.net).

Az elbiralast szerkesztOségiink tagjai és felkért szakemberek
végzik. Eredményt 2020 decemberében hirdetiink.

Az értékelhetd palyazatok bekiild6it koszonetajindékkal
jutalmazzuk.

Foékategoriankénti f6dij: Ajandékcsomag (minimum 30 ezer
forint értékben) és a nyertes palyazéd kozossége — iskolai,
plébaniai, cserkész- stb. — részére Osszetartozunk cimmel
zenés-irodalmi est, neves eléadomiivészek kozremiikodésé-
vel (minimum 200 ezer forint értékben).

Varja a jelentkezéseket és sikeres palyazast kivan az Eletiink
szerkesztOsége

Magyarorszag Ottawai Nagykovetsége a Magyar Diaszpora
Tanacs kanadai képviseldivel, a Kanadaban miik6d6 ma-
gyar szervezetek vezetdivel, illetve a Miniszterelnokség
Nemzetpolitikai Allamtitkarsagaval egyiittmiikodve inditja
el a Nemzeti Osszetartozds Faja programot. A Nemzeti
Osszetartozas Fajat a nagykovetség munkatarsai 2020.
junius 4-én a Nemzeti Osszetartozas Napjan iiltették el a
kiilképviseletiink kertjében.

A Nemzeti Osszetartozas Fajat eliiltetd kozosségek részére
nagykovetségiink egy emlékplakettet adomanyozott, amely
a gyokeret vert fa mellett 6sszetartozdsunkat és k6zos mul-
tunkat is szimbolizalja.
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LORINCZ ILDIKO
ZSIGMOND ARANKA VIZUALIS EPOSZOKAT KOLT

Zsigmond Aranka textil- és festomiivész, grafikus, miivész-
pedagbdgus Székelyudvarhelyen utoljara 1973-ban allitott ki
a helyi miivel6dési hdzban, azota tobb generacio is felndtt,
akiknek nem volt alkalma latni alkotdsait, ezért egy rovid
bemutatdssal kezdeném.

A nagybaconi sziiletésii milivész 1967-ben érettségizett a
marosvasarhelyi Zene- ¢s KépzOmiivészeti Liceumban
Piskolti Gabor, Nagy Pal és Bordy Andras tanitvanyaként,
majd 1967-1973 kozott a kolozsvari lon Andreescu Képzo-
mivészeti Féiskola textil szakos hallgatoja volt Szentimrei
Judit, Bene Jozsef, Doina Hordovan iranyitasaval. Ugyanak-
kor Borghida Istvan miivészettdrténész, Bretter Gyorgy filo-
z6fus és Foldes Laszlo esztéta orai kiteljesitették vilagnézet-
ét, rdadasul Kolozsvar zenei és irodalmi élete is olyan tag
horizontot biztositott, amire megalapozhatta késdébbi miivé-
szetét.

Ezt kovetden Székelyudvarhelyen a Miivészeti Altaldnos
Iskolat valasztotta tanarként, mellette 1981-t6l a tanitokép-
zOben a tanitdjelolteknek rajzmodszertant is tanitott a ma-
gyar és roman osztalyokban.

1985-ben a magyarorszagi Székesfehérvarra koltozott, ahol
muvésztanarként tanitott és alkotott, 1986-ban debiitalt a
kaposvari Dunantali Tarlaton harom falikarpittal, alapito
tagja volt a Fehérvari Miivészek Tarsasdgdnak, tagja a Ma-
gyar Orszagos KépzOmiivészeti Szovetségnek, alkotasaival
folyamatosan jelentkezett egyéni €s csoportos kiallitasokon,
szamos felkérésnek tett eleget. Szovésen kiviil montazzsal,
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monotipidval, tusrajzzal, festéssel, textilzaszl6 varrassal,
akrillal dolgozott, Agirdon egy gimndzium falan egy 15
négyzetméteres festményét Orzik.

14 és fél évet New Yorkban élt és dolgozott Napoleon-kori
¢és antik szOnyegek restauraldsaval, ahol élete legnagyobb
miivészi élményei érték, ugyanott szamos szakmai elisme-
rést, megbecsiilést kapott. Tanitvanyai kérésére még vissza-
tért Székesfehérvarra, a tanév végén Ujbol New Yorkban
landolt. Vagya az volt, hogy iddskorat Erdélyben toltse, ami
ugy tlinik, megvalosult: 2019-t61 Székelyudvarhelyen €1, ide
hozta haza élete munkassagat, elismeréseit és alkotokedvét,
hiszen most is éppoly szorgalommal alkot, mint palydja so-
rdn mindvégig.

Az 1973-as tarlat ota eltelt idészakban szamos kiallitasa
volt Erdély-szerte, majd 1985 utdn Székesfehérvaron és
Magyarorszag mas telepiilésein jart alkotételepekre, majd
amerikai tartozkodasa idején is folyamatosan jelen volt a
New York-i csoportos miivészeti seregszemléken, illetve az
ottani Fészek klubban egyéni tarlata volt.

Iskolaévei kapcsan nagy lelkesedéssel beszél Nagy Palrol,
akitol a legtobbet tanult a szakmaban, ¢ adott a legtobbet,
személye, egyénisége, tudasa, tiirelme irdnyad6 volt a ma-
rosvasarhelyi Miivészeti Liceumban tanulok szaimara. Aran-
ka sajat bevallasa szerint Nagy Paltol emberséget, tisztessé-
get és szorgalmat tanult, feliidiilés volt jarni az 6 6raira, ahol
tudast és lelket egyszerre kaptak, ugyanakkor megtanultdk a
koénnyed, gdorcsmentes komponalast, a szinek hasznalatat és
a mondanival6 megfogalmazasat. Az 0 utjat kovette egész
pedagogusi palyaja soran. Mindig olyan tanar szeretett volna
lenni, mint Nagy Pal, ami kétségteleniil sikeriilt is, Zsig-
mond Aranka hosszu oktatassal eltoltott évei soran szdmos
technikaban nyujtott ralatast, ugyanakkor tudast és lelket
adott at. Tanitvadnyai mind a mai napig visszatérnek hozza,
elismeréssel vallanak rola.Szorgalmas didk volt az egyetemi
évek alatt is, ahol jelesre abszolvalt, s ez feljogositotta, hogy
maga donthesse el, hogy hol szeretne alkotd-neveld munkat
végezni. Igy keriilt 1973-ban Székelyudvarhelyre, 4m a sotét
nyolcvanas évek kozepén sok mas miivésztarsaval egyiitt 6
is a kivandorlas mellett dontott, Székesfehérvart valasztotta
ujabb allomasul. A kiallitott képek szemelvények tobb alko-
t6i periodusabdl, €s egy igencsak lesziikitett keresztmetszet-
ét nyujtjak Zsigmond Aranka sokrétli munkassdganak. Re-
mélem, hogy hamarosan e kamarakiallitdis méreteit joval
meghalad6 bemutatkozasra is lehetdség adodik szdmara va-
rosunkban, mivel példaul egyedi faliszOnyegeibdl itt most
semmit sem mutathatunk. Amit az itt kiallitott kozel 30 ké-
pet végignézve elsdre észrevehetiink: iizenetét tobb miifaj-
ban tolmacsolja, a kifejezésmod mindig a tématol is fiigg,
annak természete szerint valtozik.

Az itt lathato legkorabbi képek 1992-ben késziiltek Székes-
fehérvaron. A székelyruhas olajképsorozat kb. 1300 darab-
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bol all, dobbenetes lenne egyiitt 1atni minden darabjat. A |

,szeretet ikonjai”-ként emlegetett sorozat kapcsan az alko-
torol a magyarorszagi Dienes Otto6 igy ir: ,,A kincses embe-
rek kozé tartozik 6 is: a miivészet kincseit osztogatja szét
kozottiink, az 6si hajszalgyokerek az ottani vilag, az ottani
magyarsag lelkiiletét kozvetitik mindmaéig”. A rendkiviil
rovid id6 alatt vaszonra keriil6 hatalmas festménysorozat
képeit Zsigmond Aranka csupan vazlatoknak tekinti, &m
ebben a formdban is jelzik, az Erdélytdl megvalt alkotdé ma-
gaval vitt valamit, ami évek multan jott elé beldle: sziilo-
foldje lelkiiletét a voros-fekete arnyalatok kozt elébukkand
fehér szinnel, a lelki tisztasagot sugarz6 lételemmel jeleniti
meg. A voros-fekete a korabbi, érzelemmel telitett sz6ttesei-
nek szinvilagat is felidézi.

A Babeli lizenet 1997-ben késziilt, a 18 darabbol allo olaj-
festmény sorozat része, amelybdl itt egyetlen darab lathato.
Ez a sorozat Székesfehérvaron volt kiallitva. A vonalhalos,
irasos fekete-fehér olajfestmények visszavezetnek Mezopo-
tamia foldjére, a Kufi iras imitacionak nyilt ,,babeli tizenet”-
e van, ami Ugy szol, hogy képtelenek vagyunk megérteni
egymast, a masféleséget, de arrdl a reményrdl is le kell mon-
danunk, hogy csak eljutnak iizeneteink, csak lesz valaki, aki
meghallja, megérti, mit is akarunk. Az akkoriban Székesfe-
hérvaron mar tobb mint tiz éve tartdzkodd alkotd massaga-
nak meg nem értését, miivészi torekvéseinek méltatlan keze-
Iését kodolta bele az életet magiba zdr6 vonalracsokkal
texturalt fekete-fehér latvanyba.

A 2000-es években Zsigmond Aranka mar New Yorkban
tartozkodik, az antik centerben a szebbnél szebb egykori
szOnyegek restauralasa mellett mintegy 3500 montdzsa szii-
letett tizennégy és fél év alatt. Mindent megcsodalt ott, és
mindent szarnyal6 fantaziaja targyava tett: az antik butoro-
kat, ékszereket, eziisttargyakat, japan csontfaragisokat, an-
tik orarészleteket, textilidkat, kristdlyokat, ametiszt karko-
téket, tiffany livegtargyakat, ndvényi motivumokat, intarzi-
akat, vazakat vagy egy-egy absztrakt festményt. Inspiraltak
az ezekkel kapcsolatos élményei és ezek megorokitésének
vagya. Kereste a szépet mindenben, ugyanakkor arra toreke-
dett, hogy egy Uj megfogalmazdsban bemutassa mindazt,
ami ott felkeltette az érdeklddését. Az antik katalogusokbol
kivagdalt képeket, alakzatokat szenvedéllyel tarsitotta szin-
ben, mondanival6ban, formailag dsszekompondlva. A mon-
tazs lehetdségeivel jatszott, az eredmény egy izgalmas szin-
¢és formavilagbol 6sszetevddd olykor bizarr, mégis dinami-
kus kompozicidsorozat.

2018-ban egy kb. 2000 darabbdl allo kisebb méretii karika-
tara-sorozata késziilt. Ezekbdl csak parat lathatunk itt, és
rogton megallapithatjuk, hogy a textilmlivész nemcsak az
ecsetet veszi batran a kezébe, hanem a tustollat is. Alkotoi
lendiilete ¢és frissessége 6nallo kifejezésmoddal tarsulva hoz-
ta meg eredményét.
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Zsigmond Aranka: Fészek (fametszet)

2019 aprilisa egy tijabb kb. 5000 kompoziciobol allo levo-
natsorozat elkészitését hozta. Akarcsak a kollazsoknal, itt is
egy ¢lénk, izgalmas szinvilag taldlkozik a kompoziciok ma-
gas minOségével. Ezeknél a képeknél elidbzve is rajohetiink,
mennyire komoly jatéklehetoség rejlik a milvészetben, jelen
esetben a szimmetridba allitassal valo jaték. Am Nagy Pal
utravaldja itt is visszacseng: tudja, melyik az a pillanat, ami-
kor abba kell hagyni, hogy a munka frissességét megorizze.
Nem tudja elvalasztani a kompozicioktol a textil hatasat,
elképzelhetonek tartja, hogy e sorozat darabjait atfesse, ki-
nagyitsa vagy joval nagyobb formaban meg is széné.
2019 az Gj otthon megtaldldsdnak éve, amely egy akrillal
késziilt absztrakt sorozatot eredményezett, a sorozat mind a
mai napig tjabb darabokkal béviil. Kisérletezik és minden
mesterkéltség nélkill alakitja az absztraktban is a sajat kife-
jezésmodjat, szines kompozicioit frissességgel, a helyi szin-
vilag és a helyi fényviszonyok becserkészésével jellemezhet-
jik. Ha jobban megnézziik az absztrakt képeket, a foltok és
vonasok nem esnek sz¢ét, hanem valamiképpen szervezdd-
nek. Onkénteleniil is keresni kezdjiik, hogy hol lesz az alko-
to altal felvitt szinekbdl és formakbol tajkép feliilnézetbol.
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Am ezek nem a megszokott tijképek, hanem az absztrakt
formabol elovilland tavlatok, amelyek feltételezik az aktiv
befogadoi magatartast is. Persze nem mindenki 1at ezekben
tajképre vallo elemeket, minden szemlélének méast és mast
sugallhat a szinsavok ilyenszerii jatéka. Az itt lathaté nem-
rég késziilt Fehér folf ciml absztrakt munkdn kinyiltak a
szinek, derlisebbek lettek: az alkotd szdmara meghatarozé
az itteni kornyezet, jo értelemben, ezt jelzi az /ndulds cimi
2019-es akril, amely az elsé munkéja 0j otthonaban.

A Gaspar Imola ciml akrilkép, amely egy olyan erdélyi
szarmazasu szinmiivésznot abrazol, aki jelenleg is sikeres és
elismert palyat jar be Londonban, tobb szinhazi és filmsze-
repet alakitva. Az alkotot egyik internetes képe ragadta ma-
gaval, az alapjan alkotta meg nagy méretli festményét. A
nyughatatlan én 4j és 0j probakra sarkallja a csaknem kielé-
githetetlen szellemet.

B.ToMOS HAJNAL
POSZTKARANTEN TRUKKOSEN

Jo korén tedd ki szdradni

az atnedvesedett parnakat,

tiz perc kemény bringa

a nyitott ablak el6tt,

majd kendd szét egyenletesen

szemed alatt a pirositot.

Emlékszel-e még a triikkkre,

mellyel jobb orcadon

lyukacskat lehetett varazsolni?

Na latod, igy tudod elhitetni
mindenkivel, hogy a pokok

orankénti megfigyelése,

no meg a Mysterium Cosmographicum*
tovabbgondolasa mai ismeretlenekkel,
még jot is tehet az egészségnek.

e Johannes Kepler fomiive

POST - QUARANTINE TRICKS

Place your soaked pillows

Out to dry early

Ten minutes of strenuous bike

By the open window

Then spread the blush evenly

Under your eyes

Do you still recall the trick

That conjures dimples on your right cheek?
See, this is how you make others believe
That the hourly monitoring of spiders,

Plus reimagining the Mysterium Cosmoghraphicum *
With present-day variables

Is actually quite beneficial for your health.
o Johannes Kepler’s masterpiece
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2020-ban a magukba fordul6 székelyruhas lanyok sdto
egy kék viseletben megfestett ldnnyal boviil. Ugyanebben az
évben késziilt néhany kisebb méretli munkija is.

Zsigmond Aranka helytallt mind emberileg, mind szakmai-
lag itthon és kiilf6ldon egyarant. Nem kovet, nem utanoz
mivészeti irdnyzatokat, a maga megéléseibdl szarmaz6 iize-
neteit a vilag dolgaira valo nagy mértéki nyitottsaggal, tobb
mifajban tolmdcsolja. Ha 1étezik olyan, hogy vizualis kolté-
szet, akkor Zsigmond Aranka vizudlis eposzokat kolt soro-
zataival, maximalis tiirelemmel, odaadassal, sokrétli, mives
aprolékossaggal.

Siité Andras annak idején a jelenkor Penelopéjat tidvozolte
Zsigmond Arankéban, hiiség, allhatatossag, tiirelem e mito-
logikus hdsndjéhez hasonlitva magatartasat és alkot6i mod-
szerét, ugy vélem, ma sem lehet ennél nagyobb, értékesebb
bokkal illetni. (Hargita Népe 2020. mdrcius 20.)

B. ToM0s HAINAL
PARBAN

Voltunk, mint szemkdzti lapok
egyazon regényben,
két tiido egy szaj levegdnek.

Vagyunk maradék
nappalok foglya,
jellegtelen latszatokban
egymas Orangyala.

Almodom, mint 6roklétet:
majd ha jon a tulso éjszaka,
lelkedet lelkemhez sodorja.

MATED

We were like Mirror pages
in a novel,
Two lungs For a breath of air

We are like Prisoners

of vacant days,

Each other’s saving grace
During plain pretenses.

[ dream of eternity:
When the night from the beyond

Carries back Your soul to mine.

Forditotta: Andrea Van Horn
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MAYARI TEKLA
KET SZOBABAN EGY EGESZ ELET

Nem két szobdban élte le az életét Zsigmond Aranka, nagy-
baconi sziiletést textil- és képzémivész, de székelyudvar-
helyi lakdsanak két tagas helyisége tarlat-szerii izelit6t ad
az ¢életrajzabol: fekete-piros képsorozat arulkodik a székely
gyokerekrol, négy nyliston szott, méretes fali szOnyegek
mesélnek a Székesfehérvaron toltott éveirdl, s a New York-
ban meglelt mlivészi szabadsagot harsany szinek és szokat-
lan montazsok sokasiga eleveniti fel. Békés baratsagban fér
meg egymds mellett az aranyozott antik butor és az
okostelefonnal késziilt fényképek, a népiesség és az abszt-
rakt festmények. Irta: Magyari Tekla Foto: Csedd Attila So-
tét tonusu képsorozat fogad Zsigmond Aranka székelyud-
varhelyi otthonanak tagas el0szobdjaban: székely ruhas asz-
szonyok és férfiak tekintenek mereven a betérére. Kedves
hizigazdink 1991-92-ben festett dket. Uvoltd honvagyat
sejtet a varandos nd arca, laskat sirit a székely asszony,
Aranka néni nagybaconi emléke a patakban mos6 nd.

,,Ki kellett fessem magambo6l Erdély gyotrd hidnyat, amikor
Magyarorszagon éltem” — magyardzza a sorozat sziiletésé-
nek torténetét a 72 éves alkotd. Rancos szaru, régi csizmak
varjak a polcon, hogy valaki tancba vigye 6ket, de a faragott
kelengyés 1ada is népi holmival van tele — mutatja gyjte-
ményét Aranka néni. ,,A legsdtétebb kommunizmusban ran-
cos csizmaban jartam tanitani, tiintel6leg alltam ki a nép-
miivészet mellett.” Es errél arulkodnak a szék karjan
felejtett” fekete és kék mellények, a csangd ing és a kalo-
taszegi népviselet-részek. Kallos Zoli bacsi egy székesfehér-
vari kidllitisom megnyitdjan — mutatja a régi fényképet a
galéridnak is beill, tdgas helyiségben Zsigmond Aranka.
Eletmii a nappaliban. Mintha egy metropolisz modern mii-
vészeti mizeumaba csoppentiink volna a szinekkel és fény-
nyel teli térben. Az életorom soksziniisége ragyog be min-
dent, a lejatszobol Vivaldi Tavasza szol éppen. ,,A monta-
zsokat Amerikdban készitettem, de tobb ezer van még bo-
ronddkben. 2003-ban koltoztem New Yorkba, ott nyilt ki a
vilag eldttem. Aztan a férjem haldla utdn doéntottem ugy,
hogy hazakolt6zom, de azért megsirattam a vilagvarost,
amikor 2018-ban eljéttem. Kimentem az ocednpartra, van
ott egy bevandorlokat 4brazol6 szoborcsoport, a nagysziile-
imre gondoltam, akik maguk is bevdndorloként érkeztek
Amerikédba az 1900-as évek elején, és nagy szeretettel foga-
dott be engem is édesanyam sziil6foldje. Sirva bucstztam
el” — meséli csaladja torténetét és New York-i alkotoi kor-
szakanak végét Aranka néni. ,,Olyan szabadsagot adott
Amerika, amilyet kordbban sem itthon, sem Magyarorsza-
gon nem ¢lhettem meg. De mindig is tudtam, hogy 6regko-
romban majd ismét Erdélyben akarok élni” — mutat a fekete
-piros sorozatra a képzémiivész. A szines madartavlatokat
sejtetd absztrakt festmények mar itthon késziiltek. Voros és
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fekete ,,Amikor az amerikai hizunkat eladtam, rengeteg
lakast megnéztem Budapesten, mivel Magyarorszagon élnek
a gyerekeim, de valahogy egyik sem volt az igazi. Aztin
egyszer itthon jarvan, az egyik rokonom férje hivta fel a
figyelmemet erre a polgari hdzra, hogy elad6. Eljottiink
megnézni, és itt, a falon egy virdgos csendéletem fogadott.
Ez egy jeladas volt szamomra, megerdsitett vasarlasi szan-
dékomban” — meséli a lakds torténetét hazigazdank. ,,Soo
Domokos, néhai udvarhelyi iigyvéd, tandcsos, majd alpol-
garmester ¢s felesége, Stieglitz Maria lakott a hazban a 20.
szazad elso éveiben, a bécsi énekesnd hozatta ezeket a buto-
rokat ide” — mutatja az impozans antik tiikrot, a diszes fé-
siilkodd asztalt és az aranyozott vitrines szekrényt. ,,Ezek
ide tartoznak, Udvarhely multjanak a része, meg kellett
mentenem Oket. Mintegy 6tven évig voltak zar alatt a szom-
szédos épililetrészben” — meséli a torténetiiket. Kdzben er-
délyi, székesfehérvari, bécsi €s New York-i kiallitasok em-
lékeit nézziik, gondosan megdrizve minden plakat, meghivo
¢és ujsadgcikk a diszes vitrines szekrényben. Az 1997-ben
szott voros és fekete fali szOnyeg Zsigmond Aranka szive
cslicske: nem csak a székely szinvildg, de az érzés miatt is,
amit képvisel. A Rekviem cimet viseld dramai szOttest ko-
rdbban egy New York-i orvos vette meg, am az alkoto visz-
szavasarolta tOle: ugy érezte, Erdélyben a helye. ,,A fekete-
piros csikok a mi lelkiinket tiikrozik: egyszer fent, egyszer
lent, de az egyforma széles savok az 6romot és banatot jel-
képezik kiegyensulyozva” — mutatja szeretettel teli biiszke-
séggel alkotdsat Aranka néni. ,,J61 megtiiri a modern az an-
tikot, a régi az tijat” — vezet korbe sajat ,,élettarlatan” a szé-
kelyfoldi képzémiivész. Soha ki nem allitott alkotasok sora-
koznak egymasnak tdmasztva, a nemzeti szin szalaggal el-
kotott, régi szofan egyebek mellett Siit6 Andras Aranka né-
ninek irt egykori iidvozlete. ,,Még Ceausescunak is szOttem
szOnyeget” — mutatja a néhai sz6ttes fényképét a textilmi-
vész. ,,A 60. sziiletésnapjara kaptam az utasitast, hogy ké-
szitsek egyet, székely ruhas és roman népviseletes figurak-
bol alakitottam ki a 60-as szdmot, a sor elejére pedig egy
semleges munkast tettem. A vildg dolt volna ssze, ha szé-
kely ruhas lannyal kezdem a sort. Aztan lattam késobb a
Ceausescu miitargyait 6rz0 muzeumban a sajat voroses-
narancssargas arnyalati sznyegem” — meséli Aranka néni.

,,Orok technikakutatonak tartom magam — vallja magarol -
mostanaban szimmetriafotokat készitek”. Es tucatnyi kép
arulkodik errdl is. A festéallvanyon szines parfiimos szelen-
ce, mivesen megmunkalt, aprocska szemilveg mesél a hazi-
gazda gytijtészenvedélyérdl. Alkotdi korszakait végérvénye-
sen lezarja, mint meséli, a szovoszekét is kidobta, mert biz-
tosan érzi, tobbé nem fog visszatérni a szOnyegkészitéshez.
A montazstechnika csak Amerikaban érdekelte, és a vOros-
fekete periodusanak is vége. Régit gytijt és ujat keres ,,Olyan
nagyon jo érzés, amikor folillsz a repiilre és viszed magad-
dal minden tudéasodat. Nem kell konyvet cipelni, mert min-
dent viszel magaddal a fejedben. Es amikor leszallsz, hozod
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magaddal, amit hozol” — meséli csil- ! i
log6 szemekkel, a hatalmas fekete- o .' i
fehér szényegek elétt. Csikos ruhas il Bt
n6 vagyodik el az Atvdltozis cimiin,
madarra valtozik ¢és elszall... Az El-
lentétek cimet viseld szottesen tiliz és
viz dleli korbe a foldgolyot, a férfi-
alaknak szarnyat ad a nd. A japanos
grafikdk egy 18 darabos sorozat ré-
szei, Széchenyi idézetekkel — magya-
razza egy masik munkéjat az alkoto.
,Volt, hogy 400 tempera festményt
festettem meg egyetlen nyar alatt.
Még ebédelni se ebédeltem. Szilvat
majszolgattam a miterem kertjében,
¢és csak festettem egymas utan a tajké-
peket” — mesél a ma is hatalmas alko-
tasi vaggyal bir6 Zsigmond Aranka.

»Minden szakmara sziiletni kell. Vagy
szivbél jon, vagy ne erOltessiik!” —
Osszegzi mintegy utravaloul életta-
pasztalatat a sokoldalu alkoto.

Lakast nézni jottiink Zsigmond Aran-
kahoz, de egy vibraloan szines élet-
mesével megyilink el. Mintha mavé-
szeti mizeumbol tdvoznank, Ggy va-
gyunk vele: ha nem talaltuk volna
otthon 6t magat, az enyészettdl meg-
mentett polgari hdz szavak nélkiil is
ugyanezt az ¢lmény-gazdag miiveész-
sorsot mesélte volna el.

Forrds Néileg - ncknek szdnt folyoirat

NE LEGYUNK KONNYELMUEK!

VIGYAZZUNK EGYMASRA!

Zsigmond Aranka: Atviltozds

CSUKAS ISTVAN: SZERELMES VERS

Ulj ide mellém s nézziik egyiitt Hol van mar, aki kérdezett és
az utat, mely hozzad vezetett. hol van mar az a felelet —

Ne t6rédj most a kitérdkkel, leolvasztotta a nap

én is ugy jottem, ahogy lehetett. a hatamra fagyott teleket.

Zotyogtette a szivem, de most szeretem
az utat, mely hozzad vezetett.
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VALTOZIK A SZELIRANY?

Az a fénytelen kékessziirke szempar, a latszolag szenvtelen
tekintet fiirkészte. Egyes mondatok mégis elarultik, olyan-
kor szarossa valtozott és mintha visszatért volna beléje az
¢let. Jozsi ilyenkor fazott, a hideg razta, pedig meleg nyéarias
idd volt, és csak a kerthelyiségben tildogéltek,

De J6zsi tudta.

Ko6zombos témaknal tobbet nem mert szoba hozni, de nem
hallgathatott, mint a siilthal. A vendégl6é azota profilt val-
tott, hogy tijra megnyilt a hires haldszcsarda. Két évig tata-
roztdk vagy totojaztak. Minden esetre sokat kellett valtoz-
tatni az 0j el6irasok miatt. Sokak szerint nem 6nként zartak
be. Volt, aki a maffidra gyanakodott, volt, aki a hatosagra.
Egyben mindenki egyetértett, csak az az 4j pincér ne jott
volna!

De Jozsi amugy is a kisvendéglot kedvelte, de nem mindegy
milyen tarsasdggal. A cigdnyprimas is kihalt beldle, a banda-
ra sem volt sziikség. Ki akar ma él6zenét hallgatni? igy az-
tan délutan sem volt csend. Az udvaron is volt hangszor6, de
zenedijat nem szamitottak fel. Sosem volt egy kis csend, de
duhaj notazas sem.

Csak a hideg tekintetli ember. De nem keriilhette el a tarsa-
sagat. Jobb, hogy a kiskocsmaban kért Jozsitol apro szives-
séget.

Nem mintha Jozsi fontos ember lett volna. Eppen az volt a
Iényeg, hogy olyan atlagos Jozsi, egy olyan haver, ivocimbo-
ra, akivel lehet beszélgetni. Ezért volt fontos, hogy a fényte-
len szemi id6nként elbeszélgessen vele. Ez az elbeszélgetés
egy bizonyos korra jellemz6 kifejezés, de a hideg sziirkés-
kék szempdr, visszatért, amikor kellett.

Jozsit most arrol kezdte gy6zkddni, hogy nem kell tdle fél-
nie, az aprobb baklovések elfelejtve. De most is kell egy kis
segitség. Most, hogy mindketten nyugdijasok. De hat a
nyugdij, ez a bokkend. A gorogdknél, a svédeknél mar prob-
1éméak vannak. Ugye-Jozsi biztosan nem hallott errdl. Es
valoban nem. A napi két kisfroccs még benne van a koltség-
vetésében, ha egyaltalan tudna, mi az a koltségvetés. Azt
még kiutalja az asszony a mai nyugdijbol.

A romanoknal is voltak nehézségek, huzta sziikebbre a min-
dentud6 és mindent tudni akard. A sziinetben, amikor nem
keriilt sor elbeszélgetésekre, mert Jozsit €s szirds szemlit is
ejtették, elkezdett szimpatizalni. Na, éppen ez volt a Jozsi
értéke.

Elhetnénk tornyokban, mivel a fold elsivatagosodik, mint a
voros bolygo, bar nem a csatornakrol faggattak Jozsit, tok
volt a csillagdszathoz. Ezért is mondtak neki, hogy a Csen-
des 6cedn kiszarad, mint a Holdon. Nézze csak meg a teli-
holdat. A masik nyugdijas csak fizetett neki, amig fel nem
jott a Hold. Jarhatunk akar kétezer-huszonkettOben, de két-
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ezer-Otvenkettdben. "JOzsi, maga jo er6ben van". "Maga még
megeéri, itt nem torédnek a kérnyezetvédelemmel, hogy lesz
ebbdl nyugdij". Kiszdmolta neki, mikor lesz 70-75-80 éves -
és tényleg, addigra, mire elfogy a nyugdij.

Amikor mdr a froccsok szdma elérte a nyugdijjal valo fordi-
tott aranyossagot, a szigord szemi, aki mara mar haver, el-
tdvozott. Jozsi kidiilongélt a mosdoba és elmondta annak a
banyanak: "T6thné magdnak nem lesz nyugdija", majd ki-
ment az ajton.

Kifogtuk Amerikat, ahol valasztasi év van, nem a patkany
éve. Mire legkozelebb taldlkoztak, az egész kocsma rdhaj-
tott, hogy gyorsan ledontse az a nyolc korsdt, amig még
megvan a nyugdija.

Szép, holdfényes esték voltak akkoriban, szinte olyanok,
mint gyerekkoromban. A sziirkéskék szempéar, ame-
lyik hidegebb volt a holdfénynél, nem zavarta a cimborakat.
Ment minden a maga Utjan, a politikusok cserélgették az
ingiiket, gyengéd tarsaik, megszabadultak - iddlegesen - a
kényelmetlen legals6tol. Mindenki élte az életét. Volt, aki
nagyon, de egyre ¢hesebb lett. A hideg és szards tekinteti
sziirkéskék szemliek csendben, denevérek modjara szalltak
egyik kocsmabol a masikba. Hiszen tudtak, melyik volt
apoltjuknak, melyik a torzshelye. Mindnek volt a fiille mo-
gott, bar régen eléviilt. Hiszen most nem azért keresik Oket,
hogy a szemiikbe vilagitsanak. Nem is kérnek apro szivessé-
get, sOt Ok tesznek szivességet, igyanak a Jozsik, amig van
nyugdij. Elvégre mar a fénytelen szemiiek is nyugdijasok,
sOt lealdozik a napjuk, annyira kinozza 6ket a reuma.

Amikor mar nem maradt ki egyetlen kocsma sem, visszavo-
nultak. Atvették téliik a kamaszlanyok a stafétat. Klimaka-
tasztrofal Mikdzben a politikusok emelik a sajat fizetésii-
ket €és egyre nagyobb autoval szennyezik a kornyezetet. A
Jozsiknak mar régen nem pofog a Trabantjuk, de emlékez-
nek a fiistolgésére, meg a keverék illatara. A nagyobb kocsi
biztosan, az biztosan szennyezi a klimakatasztrofat, csak a
felel6st kell megkeresni.

Ezek mar akkora kapitalistdk, hogy az impirilistdk, odaat,
amikor odaat volt a nyomukba sem értek. Es indul a végte-
lenitett magnoszalag, egészén addig, amig a sok kicsi JOzsi
fel nem dobja a talpat. Leszolgaltdk az idejiiket. Kétezer-
harmincra vagy hdromszazra a sok kicsi kornyezetvédo el-
éri, amit addig nem sikeriilt.

Nem, nem, nalunk nem valtozik az uralkod6 szélirany, év-
szazadok oOta nyugat feldl fuj, vagy északnyugatrol, oly min-
degy. Csak azt fujja és azoknak.

Akkoriban is lesznek vajon olyan szép holdas éjszakak, mint
gyerekkorunkban? Ha naivak vagyunk, mint kicsi gyerek-
korunkban, amikor még leettiikk magunkat a fagyival, hihe-
tink ebben. Hiszen a hold nem tudja, hogy kétezer-
nyocvanba nem lesz nyugdij, csak klimakatasztrofa és kor-
manyparti vagy netan ellenzéki politikusok.
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RADNAI ISTVAN
MAINSTREAM?

ideje rendet tenni az agyvizilkkben
a kusza nadszalak uszadékdban
ha mindent elont a droghab

ha vakok és siiketek a valosagra
és az 6 igazsdguk az mely feliilirja
a jozan ész €s a teremtett vilag

az égitestek igazsagat

s a visszatekert mutatokon iilnek
ideje rendet tenni nemcsak

a szavakban

RADNAI ISTVAN
A MIENK ES A MIEINK OROKSEGE

nekem ne volna hazdm ez a f6ld
nekem ne volna hitem ez a hit
csonka hatarait kobor gondolatok
hitetlen gbg at nem jarja mig élek

rog és rognyi dombok termékeny sik
termékeny ész nevel itt tudast
gyermeket nemz €s nevel e f6ld
népiink nemzettestére kitekint

bejarhatod napok alatt

s e maréknyi nép kozt maréknyi buza
konkolyt ne vessen senki e foldbe

ez a hazam hataros 6nmagaval

hatartalan ha szeretetben kapaszkodva
e fold jogos termését betakaritjuk

1949 é6ta szolgalja a nyugatra szakadt magyar kozésséget
Elismerten, a nyugati vilag legnagyobb példanyszamban megjelené

magyar hetilapja. Megjelenik minden szerdan délelétt, és még aznap

olvashatjak, akik megvasaroljak a torontéi magyar tizletekben.
El6fizetés $90 egy évre vagy $50 félévre, postazassal.

A legfrissebb magyarorszagi, nemzetkézi és sport hireket foglalja

Ossze lapunk minden politikai elhajlas nélkiil, mint a maltban.
A Magyarsagban hirdeték tébb ezer olvaséhoz szélhatnak!

Olvassa, hirdessen és rendelie meg a mindenki 4ltal szeretett Kékujsagot

A legjobban informalt magyar a Magyarsagot olvassa!

Published by: Canadian Hungarian Media non Profit Corp.
747 St. Clair Ave. W. #103.
Toronto, ON M6C 4A4 Canada
Telefon: 416-656-8361, Fax: 416-651-2442
Web: www.kekujsag.com
E-mail: info@kanadaimagyarsag.ca

Reméljuk tovabbra is szolgalhatjuk a magyarsagot
a nyugat legnagyobb szamu hetilapjaval.
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EROS

KOZOSSEGEK
EVE

Fehérvary Lilla
Interju Kamaras Kata keramikussal

Edesapdm nagyon hamar halt meg, de egy csodalatos
¢letmilivet hagyott maga utan. Festett, faragott, minden
arannya valt a kezében. Csodalatos faragvanyokat 6rzok 19
éves korabol. igazi mestermiivek. Ezt a tehetséget
valdszinlileg megorokoltem. A nagynéném Gasparné Erdélyi
Aranka  festomiivész volt, grafikusa a romai szinhazi
ujsagnak. Még élt is, amikor én egészen kicsi voltam. Harom
éves koromban meglatta a repiild boszorkany rajzomat ¢és azt
mondta:- Ez a gyerek is meg van mérgezve

Volt két csodalatos nagyanyam mesékkel, hitekkel, szintén
remek kézmiives tehetséggel megaldva, akikt6l nagyon sok
mindent tanultam.

Hol toltotted a gyermekkorodat?

9. éves koromban keriiltiink Egercsehibe. Heves megyében
van egy kis banyasz faluhoz tartozé kozség. Itt még éltek
hagyomanyok ¢s mivel a neveléapam allatorvos volt, igy
nagyon sok helyre elvitt, ahol bérrel foglalkozo, faragd
juhaszokkal ismerkedtem meg.

Szeretett elmenni velem kornapokra és akkor mindig
magaval vitt. A juhdszok nagyon szerettek engem ¢és mindig
kaptam t6liik minden féle gomolyakat, sajtot, tirot,egyebet.
Mar szinte vartak, hogy mikor viszi az allatorvos a kislanyat
is magaval. Masfél év mulva datkeriilt nevel6 apam
Matraderecskére, ahol viszont még ¢éltek a hagyomanyok. A
szomszéd nénikkel dsszebaratkoztam ¢és jartam hozzajuk az
esti fonoba, ahol megtanitottak fonni, meg széni és olyan
mescket, imakat hallgattam, amiket késobb Erdélyi Zsuzsa
gyljtéseiben olvastam. Tele volt a fejem mindenféle
mesekkel, archaikus imakkal, énekekkel. Vittek paloc napra
Paradra. Palocfold osszes telepiilésérol Osszegytiltek az
emberek. Minden falunak mdas viselete volt. En ezt
lerajzoltam gondosan. Mindent meg tudtam személyesiteni.
A faluban volt egy téglagyar, onnan tudtam agyagot kérni.
Az els6 apré munkdaimat abbol az agyagbol készitettem. A
faluban rajtam kiviil nem volt mas, aki agyaggal foglalkozott
volna. Nem volt kemence. Persze ezek a munkaim ezért nem
maradtak meg.

Hogyan jutottal el agyban az agyag gondolatdig, ha a
faluban az életedben nem volt el6zménye?

Hat nem is tudom. Mindig volt valami a kezemben. Mindig
akartam valamit csinalni. Anyukam, ha azt akarta, hogy
nyugodt legyek, adott a kezembe valamit. Akar egy darab
szivacsot €s egy ollot és én abbol mindenféle allatot figurat
fabrikaltam egészen pici koromtél. Nagymama, mivel
minden kézmiives munkahoz értett, vezetett engem.
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KERESSUK, OLVASSUK AZ
ELETOUNK-ET!

Ajandékozzon ELETONK-el6fizetést rokonainak,
baratainak, ismerOseinek, egykori iskolajanak,
barmilyen intézménynek vagy civil szervezetnek,
amely kozel 4ll Onhoz.

Legyen a segitségiinkre abban, hogy a nagy multu,
52. évfolyamaban jaro ELETUNK a diaszpora
egyetlen nyomtatott magyar katolikus lapjaként
informacioforrasunk maradjon!

UJ bankszamlaszamunk:

MISSZIO MEDIA LAP- ES KONYVKIADO

OTP Bank 11716008-22527699
SWIFT (BIC) azonosit6: OTPVHUHB

E-mailcim, amelyre a megajandékozott személy/
intézmény nevét és postacimét varjuk:
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Ha festettem, akkor azt tanitotta, ha rajzoltam, akkor azt, ha
horgolni szerettem volna, akkor horgolast, ha siiteményt
gyurt, akkor mellé¢ alltam és én is gyurkdztam. Amikor
elészor eszembe jutott, hogy gyurman kiviil valamivel
mintazni szeretnék, akkor azt mondta, 6 az agyaghoz nem
ért. Ez jo alkalom volt, hogy ©6nallo utra térjek. Aztan
késobb ezt folytattam rendiiletlen.

Hogy lett a kerdmia az életed? A hivatdsod? Erettségi utan
mar tudtad?

Nem. En mar nyolcadikos koromban tudtam. De sziileim és
a kornyezetem nem vette komolyan az elképzeléseimet.
Ragaszkodtak a gimnaziumhoz, meg az érettségihez és a
latinos oktatdshoz. Igy keriiltem a Szilagyi gimnaziumba.
Ott is érettségiztem.
Egy orszagos palyazatot megnyertem 2 dregasszony ¢€s egy
kakas keramiammal. Nem volta kiégetve, hideg festékkel
szineztem Oket. Ha jelentkeztem volna az egyetemre,
felvettek volna ez alapjan. De ez elmaradt. Ugy alakult,
hogy magam indultam, sajat pénzbol kezdtem épiteni a
karrieremet. A kecskeméti utcaban kotést vallaltam. Utazas
kozben kotottem, igy kerestem a pénzemet. Lett egy
korongom, igy elkezdtem azt rugdosni. Akit lattam
korongozni a nemzetk6zi vasaron, Kantor Sandort, csak
szembdl lathattam dolgozni Mester hijan sok - sok id6t
toltdttem a korong mellet. Amikor raéreztem a technikara
( ez egy év kitartd munka), utana szarnyakat kaptam és

hihetetlen =~ gyors  fejlddésnek  indultam.  Lettek
megrendeléseim, munkaimat folyamatosan zstriztettem,
apranként épitettem alkotoi ¢letemet.

Lassan elkezdtem palyazni munkaimmal, 1978-ban lettem a
Néppmivészet ifji mestere. Ezt egy 80 cm magassagu
szemes kalyha makettjével nyertem el. Ezt megel6zte, hogy
felujitottam édesapam vésdivel a kalotaszegi, illetve
déshazai kalyhasoknak, illetve fazekasoknak munkait. Az 6
keziik nyoméan magam faragtam meg a faducokat, igy egy
feledésbe meriilé technikat felgjitottam, felelevenitettem.
Ezt akkor ki kellett taldlni, mert nem volt senki mar
Magyarorszagon, aki fadiicos kalyhacsempét készitett
volna. Akik még éltek, azok mindenaron lebeszéltek err6l a
technikarol. Aztan tovabbra is zsliriztettem munkaimat. 84-
ben kérelmeztem, hogy szeretnék népi iparmiivész lenni.
De akkor azt mondtéak, hogy tul egyénien dolgozom és nem
egy tajegységet tikkroz a munkassidgom. Igy nem itélhetik
nekem ezt a cimet. Ekkor kitalaltam, hogy a gyerekkori
rajzaim nyoman, illetve gyijtéseim alapjan elkészitettem
egy paloc lakodalmas menetet, ami 67 alakbol allt. Abbl 62
,»A” kategorias lett, amire mar nem tudtak nem megadni a
Népi Iparmiivész cimet. Ebben az évben erre a munkamra
Nivo-dijat is kaptam. A zsliriztetést és a palyazatokon valo
részvételt folytatva 1993-ban, 45 évesen lettem a
Népmiivészet Mestere.

EVE

Lelkileg hogyan kapcsolodsz a Trianon 100-hoz?

Belesziilettem nagymamam fajdalmaba. O mesélt errél. O
1892-ben sziiletett, és 20-ban sziiletett édesapam. Tisztdban
volt a koriilményeivel. Fiatal koromban kertilték ezt a témat.
De valahogy tudomasul kellett ezt venni, mint nagyon sok
mindent akkoriban. 82-ben voltam el6szor Erdélyben, és mar
akkor katartikus élmény volt. Ez is a miénk volt, az is a
miénk volt, ez sem a miénk, az sem a miénk. Valami olyan
mértékii hianyérzetem volt, ami felhaboritott Es ez aztin
tartott évente junius negyedikén. A magyar nép mindig
talélé volt. Ezt a tulélést kellene megdrizni ezekben az
idokben is, legyen az koronavirus, legyen az barmilyen
probléma. Ha 6sszefogunk, ha képesek vagyunk dsszefogni,

a politikai széthuzas ellenére is, akkor orszagunk
megmenekiil. Vilagéletemben az volt a hatarozott
gondolatom, hogy a magyar népmiivészet, a targyi

népmiivészet, az anyanyelvem. Ezen az anyanyelven tudni
kell beszélni. Andrasffalvi Bertalan azt mondja, hogy a
hagyomanyt nem felidézni kell, hanem megélni. Azt hiszem,
hogy a mi generacionk egy részében benne van az a
folytonos alapvetd tudés, Osztonszeri miikodés, ami mar
talan mar a kovetkezd generacidoban az emlitett valosag. Sok
mulik azon, mennyire mélyediink el tuddsunkban és az
ismereteket a sajat miifajunkra hogy emeljiik at. Tehat ha
textilt, bort, fafaragast, keramiat Osszehasonlitom, akkor
hiaba van valami fémbdl, azt nem lehet megcsinalni
keramiabol, csak abban az esetben, ha a keramia
anyanyelvén teszem.




KOZOSSEGEK
EVE

Te mibol vagy gyurva? Miivészbol, vagy mesterbol? Lehet
ilyet kérdezni?

Nekem mindig a gondolat volt az els6 és ahhoz kerestem
egy megvalositandd anyagot, illetve egy megvalositandd
technikat. elég sokat Ujitottam meg a fazekassagban, mert a
figuralis keramiat nagyon kevés fazekas mester készitett.
Viszont ha Zsolnay tudta azt mondani, hogy 6 fazekes, meg
Kovacs Margit is tudta mondani, hogy fazekas, akkor nekem
az nem szégyen, hanem biiszkeség. JO lett volna egy
Mester...

Gytjteményes kiallitisomat Andrasffalvi Bertalan nyitotta
meg. Azt mondta: ha valaki gyermek koratol nem adja fel az
almait, hanem tovabb gondolva toretleniil végzi a magara
mért feladatokat, akkor az csak jo lehet. Batrabbnak kell
lennem a  technikai  tudasommal. de  valahogy
szerényebb vagyok annal és ugy vagyok vele, ahogy
Csakvari Nagy Gyorgyi mondta, hogy mindig tedd
meg azt, amire legjobban képes vagy, de abban a
maximumot nyujtsd

Mi az iizeneted a magyaroknak az Operencids tengeren
innen és tul?

Ha vannak almaik, ne adjak fel! Hiszen barmilyen mufajrol
legyen sz6, amiben valaki elindul és jo energidkkal feltoltve
folyamatosan végzi, akkor az elébb-utdobb eredményt hoz.
Es nem is akarmilyen eredményeket! Hiszen olyan
tehetséges emberek élnek a Foldon! Nem elég a tehetség.
Szorgalom, fegyelem, figyelem, tirelem alazat - az kell
hozza. Es azt hiszem, az Istenbe vetett hitet is hozza kell
tenni, hiszen 6 a mi legf6bb segitségiink.

Kamaras Kata honlapja: http://www.kamaraskata.hu
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Varga Gabriella
Az 52. Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszus 1j
idépontja

Ferenc papa a Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszusok
Péapai Bizottsagaval, valamint a katolikus vilagesemény
szervezOivel, a magyar piispokokkel egyeztetve, tekintettel
az egészségiigyi krizisre és annak kdvetkezményeire, a hivek
¢és zarandokok utazasi nehézségeire, ugy dontott, hogy egy
évvel elhalasztja a 2020 szeptemberére tervezett budapesti
52. Nemzetko6zi Eucharisztikus Kongresszust.

Piero Marini érsek, a Nemzetk6ézi Eucharisztikus
Kongresszusok Papai Bizottsaganak elnoke a Vatikani Radio
olasz programjanak adott interjujaban kiemelte: a halasztas
lehetoséget jelent az esemény még jobb elOkészitésére, és
arra, hogy Europa elgondolkodjon sajat gydkereirdl.
., Figyelembe vettiik a vatikdni és a nemzetkozi egyészségiigyi
hatosagok dlldaspontjat. E szerint nem biztos, hogy idén
szeptemberre minden visszatér a megszokott rendbe,
beleértve a repiildjaratokat és a kommunikaciot is. Eddig
mar tobb mint 60 ezren jelentkeztek a budapesti
rendezvényre, tehdat nem iinnepelhettiik volna meg az
Eucharisztikus Kongresszust abban a bizonytalansdagban,
hogy orszdagainkban talan nem ér véget addigra a jarvany.
Ezert dontottiink ugy, hogy egy évvel elhalasztiuk a
rendezvény megtartasat” — fogalmazott Marini érsek.
Hozzatette: ez a felfiiggesztés egyrészt nehézséget jelent a
helyi szervezobizottsagnak, hiszen tjra fel kell venniiik a
kapcsolatot mindenkivel, aki mar jelentkezett az
Eucharisztikus Kongresszusra, akiket meghivtak a teologiai
szimpéziumra. Ugyanakkor a felkésziiléshez kapott ujabb év
lehetdséget is jelent, hogy a szervezObizottsag még jobban
elmélyitse a kongresszus elékészitését, valamint hogy a
nemzetkézi kozosség még inkabb tudomast szerezzen az
eseményrdl, a helyi egyhazak még jobban megszervezzék
részvételiiket. ,,Ez fontos eucharisztikus kongresszus Europa
szamara is: elgondolkodhat sajat  gyokereir6l”
hangsulyozta. ,Részt vettem mar néhany eucharisztikus
kongresszuson  Québec-t6l kezdve, de még sosem
tapasztaltam ilyen széleskori érdeklodést egy eucharisztikus
kongresszus irant és ilyen nagy szamu jelentkezG6t, mint a
budapesti esetében” — nyilatkozta Marini érsek, és
megjegyezte: reméli, hogy 2021-ben még magasabb lesz a
részvételi ardny, mint amire szamitottunk 2020
szeptemberében.

LA felkésziiles és az imadsdg folytatodik. Ha a
kongresszusért végzett imat atelmélkedjiik, lathatjuk, hogy az
most is aktudlis. Uj mélységei nyilnak meg ennek az
imadsagnak, gazdagit benniinket. Most mdar latjuk, hogy
hosszu  zardandoklattal jutunk el a mottoban jelzett
forrdshoz...” — nyilatkozta a Magyar Kurirnak Erdé Péter
biboros, primas.

EVE

Fehérvary Lilla
Interjii Makkai-Arany Agnessel

"En sem volnék, ha nem volndl, / ha te hozzdm nem
hajolnal, /

te sem volnal, ha nem volnék, / ha én hozzad nem hajolnék.”
Kanyadi Sandor Két nyarfa cimii versével illusztrdalnam
Makkai Addmmal kézos életeteket. Egyetértesz vele?

Kanyadi verse meghatdan szép, és halas vagyok, amiért ez
valasztottad illusztracioként. Talan szerénytelenségnek
tlnik, de Ggy érzem, hogy valdban rank, arra a harminckét
évre illik, amit egyiitt toltottink Addmmal. Mar érett
emberekként talalkoztunk: 6 6tvenéves volt, én negyvenegy,
és két év milva hazasodtunk 6ssze. Sokszor gondoltam arra,
vajon akkor is azzal a boldog eszméléssel fedeztiik volna fel
egymast, ha huszévesen talalkozunk? Igaz, nem volt
szerelem az els@ latasra. Szingapurban ismerkedtiink meg,
ahol én négy évet toltottem, 6 pedig egyet, mint az egyetem
Fulbright Hayes professzora, az angol nyelvtorténet jeles
tuddja. Az Egyesiilt Allamok polgara volt, én a Német
Szovetségi Koztarsasagé, bar fiatal korunkat mindketten
Budapesten toltottiik, méghozza a XI. keriiletben. Nagy-
nagy kitéré utan a kis délkelet-azsiai varosallamban hozott
Ossze benniinket a sors, -- ahol minddssze tizenkét magyar
¢lt -- talan azért, hogy ne keriilhessiik el egymast. A Magyar
Kereskedelmi Kirendeltség vezetdje, Hirschler Andras
mutatott be egymasnak, amikor utban hozzajuk vacsorara a
turbanos hindi soffér megallt a magyar lobogos fekete
mercédesszel, hogy felvegye Adamot. , Két bolcsész meg
fogja érteni egymast® — jovendblte Andras. Azonnal
beszélgetésbe kezdtiink a rovid titon. Még el sem kezdtiik a
vacsorat, amikor Adamért jottek, és 6 stiri bocsanatkérések
kozott tavozott.

Dehat mit csinal egy maroknyi magyar egylitt? A sok azsiai
finomsag mellett mégis hazahuzott a gyomrunk, s mivel
mindenkinek volt valami kedvenc magyar étele, amit
izletesen el is tudott késziteni, féztiink egymasnak, egyiitt
fogyasztottuk el borozgatas, tarsalgas mellett, s aztan
mindig akadt valaki, aki leiilt a zongorahoz. Adam érdekes
témai, tehetségesen intelligens eléadasmodja azonnal feltiint
nekem, ¢és szerettem volna megtudni, hogy valdban
nagytudasi ember, vagy csak van néhany témaja, amit
mindeniitt elmond (ismertem ugyanis ilyen illetdt). Sosem
keriiltiink egymas mellé az asztalnal, bar mindenki élvezte a
tarsasagat, de egy alkalommal a segitségét kértem az angol
nyelvll életrajzom megirasdhoz. Meghivtam magamhoz
ebédre, beszélgettiink.

Adam tudta rolam, hogy férjnél vagyok, én 6rola, hogy
csaladja van, de néhany udvarias kérdés utan kideriilt, hogy
mindketten valas el6tt allunk.
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Zavartan 0sszenéztiink, de csak akkor értettem meg, hogy
ki ¢ valdjaban, amikor egy masik alkalommal a valldsos,
majd az 56-os verseib6l olvasott fel. Valosaggal
beleremegtem a felismerésbe, hogy rokon a lelkiink, hogy
egylitt rezonal a legfinomabb hangokra is tokéletes
harmoénidban. Ha Adam elkezdett egy verset a
klasszikusainktol, én folytattam, vagy forditva; valosaggal
ugy élveztiik kozos kultarankat, mint az elveszett, s most
megtalalt kincset, azt, hogy fél szobol is megértjiik
egymast, ¢s nem kell az idegennyelvli héazastarsnak
mindent leforditni, elmagyardzni. Olyan volt ez, mint a
hazatérés, vagyis igy taldltuk meg egymas személyében
elhagyott hazankat Szingapurban.

Az ¢év végén visszatért ki-ki a maga otthondba, a
hazastarsanak kontinensére. Kovetkezett a levelezés, majd
a valas, és 1988-ban az eskiivonk Chicagdéban. Két hét
mulva Hongkongba repiiltiink, ahol négy évet toltottiink:
Adam a Baptista-, majd a Hongkong Egyetem
professzora, én, mint a Baptista Egyetem német tanara.
Tobbé nem is hagytuk el egymast.

Tobb kozos nyelvet ismerve milyen nyelven beszéltetek
egymassal?

Természetesen magyarul, de eleinte — gyakorlas gyanant
— beiktattunk egy-egy napra mas nyelveket is. Adamnak
gyerekkoraban osztrak neveléndje volt, elfoglalt sziilei
mellett németiil hamarabb tanult meg beszélni, mint
magyarul. Az osztrakos német kiejtés végig elkisérte az
életét. En sohasem veszitettem el a magyar akcentusomat,
de nagyobb volt a szokészletem, mivel Tiibingenben
végeztem az egyetemet. Adam a Harvardon orosz B.A .-t
szerzett (bar a szétlott Budapest utan nem erre vagyott,
viszont erre kapott Osztondijat, ¢€s a franciat is
folytathatta), igy ezt a nyelvet is felvettik a
repertoarunkba azzal, hogy ez Puskin és Tolsztoj nyelve
is. Emellett természetesen angol napjaink is voltak. Adam
még tovabbi nyelveket is ismert, ragyogd halldsa révén
valamennyi nyelven megtévesztéen helyes kiejtéssel
beszElt, és nemegyszer probalta az én itt-ott arulkodo
magyarsagomat hangképzés szempontjabol
megmagyarazva korrigalni. Mindezt tapintatosan, és
nyelvészi szakmajara valo hivatkozassal tette.
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Milyen érzés egy szellemoridssal élni?

Maradjunk taldn még egy kicsit a nyelvismeretnél, hiszen ez
is ravilagit a kérdésre. Természetesen anyanyelvként
birtoklom a magyart, de Adamnal ez 1ényegesen nagyobb
mélységeket és magassdgokat tiikrozott. Amikor verset irt,
mintha az ujja begyébdl folytak volna ki a rimek paratlan

gazdasagban. Ha én harmat tudtam, 6 harmincat sorakozta-
tott fel. Arrol ne mis beszélek, hogy minden klasszikus mér-
tékben a nehézség nélkiil irt vesrseket. Az anyanyelvre

vonatkozd megértésén mégis akkor dmultam el, amikor
elvallalta egy sz4zadeleji szinésznd elbeszélésébdl késziild
film forgatokonyvének a forditasat. Ez a kovetkezOképpen
tortént: Adam a komputer el6tt lt, én mellette. Diktaltam a
magyar szoveget, 6 meg azonnal gépelte angolul. Nem egy
esetben a fejemet csovaltam a suta magyar mondatokon:
..Mit akar ezzel mondani? Nincs semmi értelme! -- ,,Nem
baj,, -- vélaszolta Adam,— ,,olvasd csak, én értem.” Es
valdban értette. En csak az angol forditasibol vilagosodtam
meg. Nem kifogasoltam tovabb, de akkor fogtam fel, hogy
nem csupan magassagok, de mélységek is vannak, s 6 mind-
kettdt birtokolja.

Milyen volt ez a szokatlanul tehetséges ember néi szem-
mel?

Mit nem adnék, ha most is lathatnam! Arrol beszélek, ami-
lyennek ismeretségiink elején lattam: 162 cm magas, bar-
nahajii csinos ember volt. A tizéves kordban kapott
gyerekbénulas miatt kicsit szokatlan volt a jardsa, mert a
bal térdét mereven tartotta. Kreol borét erdélyi elédeitdl
orokolte, s nyilvan a gyonyorli barna szemét is, amiben
sokszor egy csinytevé pajkossaga villogott. Adamban sok
volt a belsé tiiz, a lelkesedés. Bevallom, hogy ugy éreztem,
megkaptam a sorstol, akire mindig is vagytam. Végteleniil
szerettem, s 6 is engem. Ez év januar 18-an Adam elment
koziiliink, de a szeretet - gy érzem, - nem halt meg.

Mit gondolsz, mit lizenne Trianon 100 kapcsdn?

Neki a sziilei menekiiltek Erdélybol, nekem az anyai nagy-
sziileim voltak erdélyiek, tehat Trianon a mindennapi
¢letiink része volt. Nagymamam sokat mesélt a maramarosi
fenyvesekrol, amiket tobbé nem lathatott. Otéves koromban
tanitotta meg nekem az erdélyi himnuszt. Adam édesanyja,
Ignicz Rozsa tobb konyvet irt az erdélyi sorsrol. Adam
viszont egy verssel vigasztalta 1958-ban, amiért nem ta-
lalkozhattak. A vers cime: Teremtiink egyszer. Ha Adam
tizenhetne, valoszinlleg azt kérné, ne engedjik el a
testvéreink kezét, hiszen akkor is a mieink, ha Magyaror-
szag hatarain kiviil rekedtek. Nem az 6 akaratukon mulott.

Ugy tudom, te pedig ikonokat festesz.

1987-ben Hawaiban nyaraltunk egy baratunknal, s a papi-
lakban szalltunk meg. A falon fiiggétt egy Maria-ikon, ami
nagyon zavart, mert igen tehetségtelen fest6t0l szarmazha-
tott, és eskiiszom, hogy Marianak hat ujja volt.
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Finoman érdeklédtem a kép tulajdonosanal, aki elmondta,
hogy egy igen jO ember ezt kifejezetten neki készitette.
“Ennél én sokkal kiilonbet tudok festeni” — dallitottam
Adamnak, aki azt valaszolta: “Mutasd meg!” Ehhez annyit
kell megjegyeznem, hogy tizennégyéves koromban
festomlvésznek késziiltem, de nem vettek fel a
KépzOmiivészeti Gimnaziumba. Elkeseredésemben nem
vettem tobbet ecsetet a kezembe. De, hogy megmutassam
Adémnak, valoban kilonbet tudok festeni, érdeklodni
kezdtem, hol tanulhatnék ilyesmit. Szerencsémre a torontoi
kolténd, bizanci ritusa pap és ikonfesté, Simandi Agnes
elmagyarazta a legfontosabbakat, s mi tobb, egy konyvet
kiildott nekem, ami a kezdd 1épésekt6l minden fontosat
tartalmazott. {gy indultam neki az ikonfestésnek, s ha vala-
miben megakadtam, azonnal tarcsiztam Agnes tele-
fonszamat.

MAKKAI ADAM

EGY MIKROKOZMOSZ SZONETTIJEI
A MAKROKOZMOSZROL (részlet)

TV programra meredek: a Foldet

tomegvonzas hajtja a Nap koriil -

"hat ezt is lathattam!" - a sziv oriil,

de mi a "vonzas"? Tobbszaz éves csondet
tort meg e targyban Einstein képlete.
A vonzas nem mas mint egyfajta rodli,
- igy kell egy téridd-lyukon sodrodni -
sz€1érdl be, a kozéppont fele.

Amit nem értek: ez mit6l marad

meg 4llandonak, mintha magnes volna,

orok érvényt, kiapadhatatlan,
s Fold-Merkur-Vénusz Napba nem szakad?
Rejtett eroktdl forr az égi katlan,
az ész itt csak dadog, barhogy papolna.

II.

Az ész itt csak dadog, barhogy papolna,
de Giordano Brunot a maglya langja
perzselte at az iiszkos talvilagra,

s a klérus tapsolt, mintha gy6zo6tt volna.
Galilei tanait visszavonta,
de felvette tanoncnak Torricellit,
ki mesterének rendre mindent elhitt
s kertjében sétalt, meditalt naponta.

A higanycs6bdl igy lett barométer,

légnyomasmeéro, s ebbdl iddjoslas.

A Nap pedig, mint deriis, id6s orias
elnézte fajtank talkapasait:
"Nyugodj meg, ember, ne légy olyan stréber,
az id6 minden hatart atszakit"!...
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WSS ALBERT

TIZENHAROM ALMAFA
(6. fejezet, 80 - 89. oldal)

- Mért nem megy a rendes Uton? Mit koszal itt éccaka a
hatar kozeliben? Mi?

- Nem én hoztam 6t ide - védekezett Mozsi.

- Kicsodat?

- Hat a hatrt. S amért itt van, azért nem vagyok bolond fél
napot szekerezni, ha gyorsabban is hazaérhetek!

A csenddr morgott valamit, aztan ravillantott a szekérre.
- Mit szallit?
- Ejiszen lisztet, ha mar a malombdl jovek.

A masik csendOr odalépett a szekérhez, és megnyomta a
sz€1s6 zsakokat.

- Itt valami kemény is van! - fedezte {6l egyszerre.

- Van hat - szolt hatra Mézsi -, fétozni vittem még a malt
évben az iistet. Nemhogy a tolvaj cigany csak most késziilt
el vele? Ilyenek ezek a ciganynépek, torné ki a nyavalya
valamennyit. Mehetek-¢ tovabb? Reank virrad lassan.-

- Menjen, menjen - morogta a csenddr -, aztdn éccaka ne
maszkaljon erre tobbet, hallja? A hatar kozeliben éccaka
kozlekedni tilos.- Nem kozlekedek, dehogyis kozlekedek -
mondotta Mo6zsi és odaszolt a két tehénkének.

- Csa nye! Hojsz! Hojsz! Csa nye! Nem kozlekedem én, csak
éppen hazajarok. Csa nye!

Eppen jott £l a hold, mikor megérkezett Mozsi a szekérrel.
Kijott az asszony, kieresztették elobb a teheneket a jarom-
bol, ellattdk 6ket, aztan bevitték a zsakokat a hazba. Majd
ovatosan leemeltek a szekérrdl valami csoves alkotmanyt, s
igyelve folvitték a lajtorjan a padlasra. Ott aztdn a kemence
kiirtéje folott majd egész hajnalig elsz6szmotoltek vele. De
reggel mar vihették f6l a lajtorjan a fakadban erjed6 alma-
cefrét, készen volt a kisiist. Harmadnapra ra két Griember
jott ol a Feketeligy fel6l. Az egyik olyan félig-meddig kato-
naforma volt, a masik civil. Egyenest nekimentek a haznak.
Mozsi a pajtahitbdl hanyta le a szénat, amikor megallottak
alatta.

- Itt lakik egy bizonyos Tancos Csuda Mozes? - kérdezte a
civil.

- Itt - felelte Mézsi a hiubdl, de a szénahanyast egy percre
sem hagyta abba.

- Idehaza van-e? - firtatta odalent az Griember.

- Ugy latom - jelentette ki Mozsi a villa mellSl.

- Mirdl 14tja? - csudalkozott a civil, és vizslatva jaratta koriil

a szemet.

- A nadrdgomrul.

Vicces ember maga - kezdett el nevetni ott lent a latogato-,

hat arr6l ugyan miképpen lathatja, hogy itthon van-e a gaz-
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da, vagy nem?
- Arrél gy - tette le Mézsi a villat -, hogy ahol nadrag van,
ott ember is keriil hozza.

Pislogva nézett Ossze a kett6. Most mar az egyenru-
hasforma vette at a szot.

- A hazban van-e?

- Kicsoda? - kivancsiskodott Mozsi.

- Hat az a Tancos Csuda, vagy minek hivjak.

- Az biza nincsen a hazban.

- Hat hol? Nyogje mar ki, teremtésit maganak.

- A pajta hitjaban.

- Hol? - amult most mar az egyenruhas is.

- Mondottam voét, hogy a pajta hitjaban, s két emberrel
tarsalog elég foloslegesen. Még azt is megmondhatom, ha
tudni akarndk, hogy ruhdjuk utdn az egyik katonat
jatszodik, a masik meg urat.

Egy ideig csak nézték egymdast nagy leppedten az alant-
allok, s nem tudtak, mihez kezdjenek. Kdzben Mozsi is
lejott, s megallott eldttiik.

- Szépen felgyiivének a hegyre - kezdte.

Az egyenruhéasnak kezdett nyiladozni el8szor az esze.

- Maga a gazda? - kérdezte szigorian, ahogy illett is az
egyenruhajahoz.

- Nekem nehezebb dolgom van - adta vissza Mézsi a szot.

- Hogy érti ezt?

- En ugy, hogy maguk ejszen konnyebben rajohettek erre,
mint én a masik felire.

- Miket beszél maga itt Osszevissza? - vesztette el a tiirelmét
a civil -, micsoda masik fél? Mi? Beszéljen magyarul,hallja!

- Sze gy mondom én, magyarul - békéltette Mozsi a civilt -,
mert 1am, maguk tudjdk mar, hogy én ki vagyok, de én még
mindég nem tudom azt, hogy maguk kicsodak?

Erre a civil eldvett egy irast a kicsi tdskajabol, s kiteregette
a keziben.

- Egyszoval maga az a Tancos Csuda Mozes?

- Az is vOtam én mindég.

- Nahat ide figyeljen akkor. Hatszdznegyvenkét pengd ,és
nyolcvannyolc fillér adotartozasat jottem beinkasszalni. Er-
ti?

- Ertem én - sOhajtotta Mozsi -, a szandék vilagos.

- Ne beszéljen melléje - haragoskodott az ari ginyas -
fizet vagy nem fizet!?

- Mennyit mondott az el6bb? - kivancsiskodott Mozsi.

- Hatszdznegyvenkét pengd és nyolcvannyolc fillér -
olvasta le a masik a papirrol.

Mozsi nagyot sohajtott, aztan megvakarta a fejét.

- Hat a masodik felét, azt kifizethetem. Az ad6 embere
hiimmogve bdlogatott.
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- Na jo, na. Az egészet kellene ugyan, mert az esedékesség
lejart. De ha most kifizeti a felit, akkor a masodik részletre
adhatunk két honapi haladékot.

- En a masodik felit fizetem mostan, azt mondottam -
tartott ki Mozsi hiven.

Az adb6szed6 ranézett egyenruhds tarsara. Az vallat vont, és
legyintett.

- Bogaras ember maga, hallja - kezdte -, hit nem mindegy,
hogy melyik felit fizeti el6bb?

- Nekem nem - makacskodott Mozsi. Azok ketten nevettek.

- J6 na - mondotta a taskas -, akkor kidllitom a nyugtat.- Az
jo lesz - hagyta rd Mézsi -, de a masodik feli-r6l legyen am!

- Arrdl, arrol - vigyorodott a taskas, azzal szedte el6 a pa-
pirosait -, valami asztal akad-e itt maganal?

- Hogyne akadna - sértddott meg Mozsi -, tessék csak
bentebb keriilni.

fgy aztan bementek a hazba. Mozsi bevitte Sket a tisz-
taszobaba, leiiltette mind a kettOt, az asztalra poharakat
tett, s egy livegbol palinkat is toltott.

- Isten éltesse azt, aki az adot kitalalta - vette a kezébe a
poharat -, s magikat rdadasnak.

Nevetett a kett6 s megittdk a palinkat. Csettintettek
is a nyelviikkel.- Honnan val6 ez? - kérdezte az egyenruhas.

- Itt terem a hiuban - villantott egyet Mézsi a szemével.
Megint nevettek ezen.

- Tréfas ember maga, igazan - igy az egyenruhas.
- Mindenki az, ami - szerénykedett Mozsi -, maguk

példanak okéért micsodak lennének, ha meg nem sértem
vele?

- En addszedé vagyok - vallotta be a civil.
- Olyan is kell - vigasztalta Mozsi. - Isten is, lam, hany félét
alkotott!

- En meg pénziigyér - jelentette be hivatalosan az
egyenruhas.

- Amman nem tudom mi - vallotta be Mozsi.
- Findnc - vigyorodott el az adoszedo.

- Aha! - drvendett meg Mozsi a folfedezésnek -, igy jart a
sogorom is, hallgasson csak ide. Elkiilddtte vot a nagyobbik
lednyat sz6galni Szeredara. Hat egyszer csak irja a ledny,
hogy aszongya: megismerkedett valami igen finom uriem-
berrel, aki 6t feleségiil akarna venni. Na, ir neki menten a
sogor, hogy vigydzz 4m magadra, édes leanyom, mert a
varosokban bizony sok mindenféle emberek élnek, s nem
kevés kozottik a tekergd sem. Két hét mulva jon Ujra a
levél Szeredarol, hogy nem tekergd ez, édesapam, jol
fizetett személy, s még amellett mester is. Ejiszen valami
szerz6dott iparos lesz, gondolta felvidultan a sdgor, s mon-
dogatni is kezdte, hogy nécsak, alighanem férjhez menyen a
ledny hamarosan valami mesterhez. Egyszer aztan felke-
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rekedik 6 maga, s be Szeredara. Eléveszi mindjart a leanyt,
hogy no aztan miféle mester ez a te embered? Hat mondja a
leany, hogy gyepmester. Hat ammi? - csudalkozik a sogor -,
mi a mestersége neki? Hat, mondja a ledny, hogy milyen uari
hivatal az, csak jon-megy a varoson egy zold kocsival, aztan
itt is megall és folszed valamit, ott is megall és folszed
valamit. Furcsallotta s6gor ezt a hivatalt, dehat mester, mé-
gis ez a fontos, gondolta. Nagyra volt a gyepmesterével
néhany hétig. Aztan halljanak ide: a végin nem kideriilt,
hogy sintér?
Elsavanyodott az arca a findncnak ettdl a torténettdl,
s a masik is eldvette ujbol a papirosait.
- Hat én akkor kiallitom a nyugtat - mondotta.
- De a masodik felirdl, ne feledje! - figyelmeztette Mozsi.
- Ne féljen - nevetett az adoszedo erre -, nem lesz hiba
abban.
- Akkor igyunk még eggyel - nyugodott meg Mozsi. Aztan

folvette a poharat.- Isten adjon er6t a financoknak s az
ado6szeddknek!

- Mihez? - kivancsiskodott az ad6szedd.

- Hogy elbirjak a szegénység pénzit.

- Hehehe - nevetett a financ a palinkdspohar melldl -, a
szegényeké se nehezebb, mint a gazdagokeé!

- Ebben nincsen igaza - csovalta meg a fejét komolyan -, a
szegény ember pénze nehezebb am.

- Legfeljebb a piszokkal, ami raragadt - vigyorgott az
addszedd. De Mozsi olyan komoly maradt, mint a pap, ami-
kor misézik.

- Nem a - mondotta -, mert lassa, elszor is a gazdagoktol
bankdkban jon a pénz, a szegényektdl meg krajcarban. De
még csak nem is ez a 1ényeges kiilonbség.

- Hat mi? - igyekezett a financ a tréfahoz férk6zni.

- Az biza abbol all, hogy a gazdagok pénzét olyan helyre
teszi az allam, ahol azt a gazdagok Gjra meglelhetik, s ezért
jokedvvel megyen magukkal a pénz. De a szegény ember
pénze, az elnehezedik a szomortsagtol, amikor magikat
meglatja, mert tisztdban van azzal, hogy soha tobbet a vot
gazdajaval 0ssze nem talalkozik!

Erre aztan a financnak is elment a tréfakeresd kedve, az
adoészedd meg rahajolt a papirosaira, €s szaporan kormolni
kezdett. Az ajtén pedig benyitott tigyeskedve az asszony, és
intett Mozsinak valamit.

- Megbocsijtanak az urak egy percre - mondotta Mdzsi, s
azzal Kkisiriilt az asszonnyal. Hallani lehetett, ahogy
folmaszott a padlds lajtorjdjan, s font hosszasan topogott
egy helyben. Végre aztan lejott. Ki volt pirosodva kissé az
arca, s a szeme is csudara csillogott.

- Na - mondotta és folvette az asztalrdl a financ poharat-,

kostoljuk meg ezt is. Azzal tolteni kezdett egy magaval

36



Kalejdoszkop 2020. V - VI / Kaleidoscope V - VI 2020

hozott {ivegbdl. Sorra toltdtte mind a harmat.

- Isten éltesse azokat is, akik a pdlinkédval foglalkoznak-
mondotta, amikor készen volt.

A findnc hosszasan izlelte az italt.

- Ez er6sebb - mondotta.

- Ugye? - villant rd M6zsi boldogan.

- Uhum - mondta a findnc és megnyalintotta a szjat -, hon-
nan val6?

- Els6 kézbdl - vallotta be Mozsi.

- Kisiistdos - birdlta a findnc a nyelvén maradt izeket -
mégpedig alma!

- Nagyon érti - ismerte el Mozsi is.

- Hehe - nevetett biiszkén a financ -, azért vagyok itt!

- Ezt mar hogyan értsem?

- Ugy van ez - magyarazta -, hogy ezen a vidéken nagyon
sok a dugott kisiist, akik tilosan fozik a szeszt, tudja, ad6zas
nélkiil!

- Bizony nem szép tdliik - rosszallotta Mozsi a dolgot.

- Engem meg azért rendeltek ide a kozpontbdl, hogy ezeket
elcsipjem.

- Szép feladat - bologatott Mozsi erre -, aztan fogott-e mar
sokat?

- En biza még egyet se - ismerte be kicsit restelkedve a fi-
nanc -, de ami késik, nem mulik! Nyomukon vagyok mar a
gazembereknek! Azért kérdezem, hogy hol vasarolta ezt a
palinkat, tudja.

- Aha - mondotta M6zsi ~, hat efel6l nyugodt lehet, mert
ez latott findncot.

- Kisiistostol vette?

- En attol. De financ il a hizban, ahol ezt fézik.

- Akkor az rendes ember lehet - ismerte el a financ is.

- Igyunk hat egyet az 6 egészségire is - toltotte Mozsi Gjra
tele a poharakat.

- Rokona maganak? - faggatddzott a financ.

- Szegriil-végre igen.

- En is vennék tSle. Messze lakik?

- Messzecske bizony - vakarta Moézsi a fejét -, tova a Kom-
mando alatt, de ha nagyon kivanja, egy literrel dtadhatok a
magamébol.

- Atadna bel6le? - deriilt fel a financ.

- At én.

- De ebbdl az erdsbol.

- Ebbdl, ebbdl. Asszony te! - rikoltott Mo6zsi a konyha felé -,

hozz mar be egy literes liveggel ebbdl az erdsebbikbdl, te.
Eppen egy literre valo lesz még - tette hozza.

- Aztan mi az ara? - vakarddzott a findnc a pénztarcéja utan.
- Hat biza nem olcs6 - vallotta be Mozsi -, negyvenkettt
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kostal, ha haztol viszik.

- Megéri - mondotta a findnc és kiszamolt az asztalra negy-
venkét pengét -, koszondm maganak a szivességit -
mondotta még, mert kézben az asszony odatette az asztalra
a literes iiveget.

- Egészséggel hasznilja - kivanta neki Mozsi. Addigra az
adoszedod is befejezte a maga munkajat.

- Na, itt a nyugta - mondotta -, van-e még

abbdl a palinkabol?

- Hat biza az erdsbol egyeldre nincsen tobb - sajnaltaMozsi.
- Jo lenne nekem a masik is, a gyongébb - bizonykodott az
adoszedd -, tudja, nem nagyon érek ra utanajarni, s amit
boltban vesz az ember, abba mar vizet is tettek.

- En elhiszem biza. Aztan mennyi kellene?

- Megvennék én tiz literrel is.

- Htiha! - fittyentett Mozsi ijedten -, annyit én

nem iszom meg egy esztendo alatt, hallja!

- Tudja - vallotta be az addszed6 -, az embert meglatogatjak
vasarnaponkét a baratai, aztan elfogy.

- En elhiszem bizony - bolintott Mézsi komolyan.
- Annyi nincsen, ugye? - firtatta tovabb a masik.

Mozsi logatta egy darabig gondterhelten a fejét, aztin az
asztalra csapott.

- Hat nem banom, na, ide figyeljen. Van itt ndlam éppenegy
tizliteres korso ezzel a palinkaval, csakhogy nem az enyém.
A vadasz urak rendelték vot Szentgyorgybiil, nekik kellett
hozzam. De mert maga olyan kedvemre val6 ember, hat
odaadom, vigye el! Csak a korsot juttassa nekem vissza, de
hamar, hogy tudjak 0jat hozni vasarnapig az uraknak.
Odavolt az adoészedd az Oromtél, nem tudott eleget
halalkodni szegény. Hogy iyen hélas lesz, meg olyan halas.
Mozsi csak legyintett.

- Elég nekem, ha néha iszik az emlékezetemre - azzal
odatette a korsot az asztalra -, itt is van, megkostolhatja,
hogy nem csalom-e meg. T6ltott is az addészedd nyomban a
korsobol, teletoltdtte mind a harom poharat csordulasig.

- Adja az Isten, hogy minden székely olyan becsiiletes
ember legyen, mint maga! ...
- Legyen is - viszonozta Mozsi -, mert hasznot lat beldle.
Megcsamcesogta mind a két vendég a palinkat.
- Finom ez is - jelentette ki a findnc szakértelemmel.- Mibe
keriil? - vette el6 bukszajat az adoszedo.
- Ez csak harminchatba - mondotta Mdézsi.Kiszamolta az
adoszed6 nyomban a haromszazhatvanat, s még ragyogott is
hozzé az 6romtdl, hogy megtehette.
- De most aztidn menjiink - figyelmeztette a findnc -, este
lesz nemsokara.
- Bizony az igaz - nézett az O&rdjara nagy ijedten
az adoszedo is -, sok idot eltoltottiink... (folytatjuk)
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OBITUARY

BEATRIX JULIA NAGY
AUGUST 31, 1942 — MAy 2, 2020

We sadly announce the passing of Beatrix Julia Nagy on May
2, 2020. She died peacefully in her Toronto residence, in the
presence of her loving daughters, Chrysta and Beatrix
(Trixie), after receiving her Last Rites at home.

Beatrix was born in Budapest, Hungary, on August 31, 1942,
in the midst of World War II, and resided primarily in the

beautiful town of Miskolctapolca. The house she grew up in |

is still under the ownership of her family. After spending a
few years during high school studying in Budapest, she ob-
tained her diploma in Miskolc in 1960.

Beatrix was a straight “A” student and was interested in
studying Pharmacy in University. Unfortunately, political
intricacies precluded her from being accepted by Hungarian
Universities, as her biological father had been an army of-
ficer in the anti-Communist Horthy regime, and her adop-
tive father took part in the Hungarian Revolution of 1956
and had been jailed by the Communists as a result. This type
of familial pedigree did not bode well within communist-
controlled Hungary at the time. Nevertheless, Beatrix per-
sisted and managed to obtain work as a grade school teacher
in Zadorfalva, a small village close to the Hungarian-Slovak
border, where she was adored by her students (as evidenced
by the letters from her students she kept!).

Beatrix was able to gain acceptance at the Teacher’s College
in Eger (Egri Tanarképz6 Foiskola). She was in the midst of
her final year of studies in mathematics and physics in 1966
when, through letterwriting, she met Zoltan (George) Nagy,
a Canadian-Hungarian engineer. Like many Hungarians at
the time, Beatrix was living under the thumb of the oppres-
sive Communist regime. In 1968, she emigrated to Canada
and married George, settling in Toronto. Beatrix and George
had two daughters, Chrysta (born 1968) and Beatrix (Trixie,
born 1975), before she divorced him in 1982.

After arriving in Canada, Beatrix worked as a buyer in To-
ronto’s fashion industry, traveling to various Western Euro-
pean fashion centres, entrusted with her keen eye for pur-
chasing high-quality apparel and materials. Her expertise in
fashion would be greatly valued when she later volunteered
as a costumographer for the Kodaly Dance Ensemble of To-
ronto, one of the most established Hungarian folkdance per-
forming groups in North America. She became an expert in
folk costuming, and her contributions to the group’s legend-
ary collection continue to endure to the present day.

Following her fashion career, Beatrix returned to her educa-
tion roots, becoming a pioneer in Hungarian-English bilin-
gual education. She specialized in assessing students and

teaching English to newcom-
ers from Hungary for the To-
ronto District School Board
and the North York Board of
Education. It was these
achievements that helped earn
her a Heritage Language Cer-
tificate from the University of
Toronto. Beatrix helped de-
velop testing and educational
materials, and her patient
teaching style and dedication
to her pupils made her very
popular amongst students of all ages as well as her Board
colleagues.

Beatrix always remained attentively interested in the hap-
penings within her Hungarian community, and continuously
supported well-established Toronto-based organizations
such as the Hungarian Radio Program, Kalejdoszk6p Maga-
zine, and Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic
Church. A self-taught gourmet cook, she was also a culinary
virtuoso, and developed a keen expertise in Hungarian and
other international cuisine.

After her retirement, Beatrix’s focus centred mainly around
her family, particularly her grandchildren’s activities. Her
growing health issues did not allow her the comfort of trav-
eling widely in the last several years, but she attended every
performance, ceremony, graduation, and other family event.
At the same time, she regularly kept in close telephone and
correspondence contact with a litany of friends and family
members in North America, Hungary, and the United King-
dom. While Beatrix always had a preference for remaining
within her own home, she routinely reached out to contacts
around the world on a daily basis.

Beatrix had a deep knowledge of alternative medicine and
healing, and could offer a natural cure for most every ail-
ment. But her own health struggles became increasingly se-
vere over the last several years, driven mainly by osteoporo-
sis and sleep apnea. We are blessed that she remained lucid
and engaged in conversation until the last few hours of her
life.

Beatrix is survived by her daughters Chrysta Musselman and
Beatrix (Trixie) Nagy and their husbands Rob Musselman
and Kalman Magyar; her five grandchildren (Noah and Juli-
et Farberman; Csenge, Soma, and Bibor Magyar); her sister
Klara Fényes (Nadasi) in Hungary and her sister’s family;
and her companion of many years, Ted Csizmazia. Beatrix
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wasdpredeceased by Tamds Fényes, her brother who had
emigrated to South Africa; her parents Klara Csiha (her
mother), her grandmother Dr. Csiha Endréné Paksy Julidnna
(“Nanodka”), Dr. Sandor Fényes (her adoptive father), and
Imre Telbisz (her biological father).

A Celebration of Life will be announced and held when
COVID-19 restrictions allow, likely in the fall or winter
2020 — all of Beatrix’s family and friends will be welcome to
attend. In the meantime, if you so desire and in lieu of flow-
ers, a monetary gift may be made in Beatrix’s memory to the
Hungarian Radio Program of Toronto, which she loved lis-
tening to every Saturday. Cheques can be payable to
“Hungarian Radio” (re: Beatrix Nagy’s Memory), and mailed
to Hungarian Radio, 695 Coxwell Ave. #601, Toronto, ON,
M4C 5R6. E-transfers may be sent to tenzi(@sympatico.ca.
Please contact Kalman Magyar at
kalmanmagyar@yahoo.com for any further information.

GYASZJELENTES

NAGY BEATRIX JULIANNA
1942. AUGUSZTUS 31 —2020. MAJUS 2.

Mély fajdalommal tudatjuk, hogy Nagy Beatrix Julianna,
2020, majus 2.-an elhunyt. Az utolso kenet vételét kdvetden
békésen tavozott az élok sorabol szeretd lanyai Chrysta és
Beatrix (Trixie) jelenlétében.

Beatrix Budapesten sziiletett a II. Vilaghdborti kézepette
1942, augusztus 31.-én, majd foként a fest6i szépségli Mis-
kolctapolcan toltotte gyermekkorat. A hdz, ahol felndtt, mai
napig a csalad tulajdonaban van. Néhany éves budapesti
kozépiskolai tanulmanyait kdvetden Miskolcon érettségizett
1960-ban. Beatrix kitlind tanul6 volt, gyogyszerész szeretett
volna lenni. A kor szamara kedvezdtlen politikai koriilmé-
nyei miatt, egyetlen egyetemre sem vették fel. Edesapja ma-
gasrangll katonatiszt volt a Horthy-korszak idején, késébbi
nevelOapja az 1956-os forradalomban val6 részvétele miatt
bortonbiintetést kapott. Ez a csaladi hattér természetesen
nem volt szimpatikus a kommunista rezsimnek. Beatrix
azonban allhatatos volt és allast kapott egy apro szlovak-
magyar hatarmenti faluban, Zadorfalvan. A kisdidkok
nagyon kedvelték, amidl a halaldig megtartott levelek ta-
nuskodnak. Beatrixnak végill sikeriilt bekeriilnie az egri
Tanarképzd Foiskolara. Utolsd éves fizika és matematika
tanulmanyai idején, levelezés ttjan ismerkedett meg a kana-
dai magyar mérnokkel, Nagy Zoltannal (George). A kom-
munista elnyo-mds alatt szenvedd sok-sok magyarhoz
hasonléan, kivandorolt Kanadaba ¢és feleségiil ment
Zoltanhoz. Torontoban telepedtek le. Két gyermekiik sziile-
tett, Chrysta 1968-ban, Beatrix 1975-ben. Beatrix 1982-ben
elvalt Zoltant6l. Kanaddba érkezése utan Beatrix beszer-
zO0ként dolgozott a Torontodi divatiparban, tobb eurdpai or-
szagban fordult meg. Szakértelmét késdbb nagyra becsiilte
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Eszak-Amerika egyik legnevesebb csoportja, a Torontoi Ko-
daly Néptancegyiittes is, amelynek viselettarat kezelte és
ellatasarol onkéntesként gondoskodott éveken keresztiil A
magyar népviselet szakértoje lett, az altala tervezett és varrt
ruhdkat a mai napig viselik a tancosok. Divatkarrierjét
kovetden Beatrix visszatért eredeti képzettségéhez. A ma-
gyar-angol kétnyelvili oktatas teriiletén vallalt allast a to-
rontdi iskolarendszerben. Feladata a Magyarorszagrol
érkez6 didkok nyelvtuddsianak felmérése €és angol tanitdsa
volt. Munkéjanak ellatdsdhoz a Torontéi Egyetemtdl
(University of Toronto) szerzett bizonyitvinyt. Vizsga- és
oktatdanyagot dolgozott ki, tiirelmes nevel6i stilusa
népszeriivé tette a didkok és kollégai korében. Beatrix egész
¢életében érdeklodéssel kovette a torontéi magyar kozosség
torténéseit, rendszeresen tdmogatta annak komoly
szervezeteit, mint a Magyar Radiot, a Kalejdoszkép Maga-
zint, a Szent Erzsébet Katolikus templomot. Kivald
Onképzett gourmet szakacs is volt, otthon volt mind a ma-
gyar, mind a nemzetkdzi konyha ételeinek elkészitésében.

Nyugdijba menetelét kovetden csaladja, kiilonosen az uno-
kai korill tevékenykedett. Stlyosbodd egészségi problémai
egyre inkabb korlatoztak az 6nalld6 mozgasban, de mindig
elment az unokdk koncertjeire, szertartasaira, ballagdsaira
és mas csaladdi eseményeire. Rendszeres telefonkapcsolatot
tartott az Eszak-Amerikaban, Magyarorszagon és Anglidban
¢l6 rokonsagaval, barataival. Komoly természetgydgyaszati
ismeretekkel is rendelkezett. Ugyanakkor sajat allapota
menthetetleniil, fokozatosan romlott. Azonban szellemileg
friss maradt és Oorommel tarsalgott, beszélgetett életének
szinte utolsd pillanataig, amig szervezete végleg fel nem
adta a szolgalatot.

Beatrixt gyészoljak leanyai, Chrysta és Beatrix (Trixie),
férjeik Musselman Rob, ifj. Magyar Kalman, 6t unokaja:
Farberman Noah és Juliet, Magyar Csenge, Soma ¢és Bibor,
testvére Nadasiné Fényes Kldra €s csalddja, hosszu évtize-
dekig Torontoban mellette kitart6 baratja és tarsa, Csizma-
zia Tivadar (Ted). Kegyelettetel emlékeziink a korabban
elhunyt szerettekre, a Dél-Afrikai Unidba emigralt 6ccsére,
Fényes Tamadsra, édesanyjara, Csiha Klarara, nagymamadjara,
Nanokara, Dr. Csiha Endréné Paksy Julidnnara,
nevelOapjara, Dr. Fényes Sandorra és édesapjara, Telbisz
Imrére.

Beatrix életének megemlékezésére a COVID-19 jarvany
korlatozasainak megsziintetését kovetden, 2020 Oszén/telén
keriill sor, amelyre édesanydnk bardtait majd szeretettel
varjuk. Csaladunk kérése, hogy virdg helyett a Torontdi
Magyar Radi6 javéra torténé adomanyozassal emlékezzenek
szerettiinkre. A “Hungarian Radio” nevére kiallitott csekket
”Beatrix Nagy’s Memory” megjegyzéssel a 695 Coxwell
Ave. #601, Toronto, ON, M4C 5R6 cimre kérjiik kiildeni.

Tovabbi kérdéseikkek forduljanak ifj. Magyar Kalmanhoz:
kalmanmagyar@yahoo.com
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SZENT LASZLO KIRALYUNK

Szent Laszlo kirdlyunk (1077-
1095), Béla kirdly kozéps6 fia,
édesapjuk haldla utdn hercegi
rangban egy ideig békében élt
Salamon kirdllyal. Ebben az
idében tortént, hogy a pogany
kunok attorték a gyepiiket, és a
Meszesi-kapu felsé részénél az
orszagba tortek, s kegyetleniil
végigprédaltak az egész vidéket.
Kiraboltak a Nyirséget, elmentek
egészen Bihar varosaig. Rengeteg
férfit, asszonyt és allatot vittek magukkal. Ellenéllas nélkiil
keltek at a Lapos patakon, a Szamos folyon, majd a
zsakmannyal elvonultak. De Salamon kirdly, Géza és Laszlo
herceg is Osszeszedték seregiiket, és a kunok utan indultak.
Gyorsan atkeltek a Meszesi-kapun, miel6tt még a kunok a
hegyeket elérték volna. Doboka varosidban csaknem egy
hétig vartak a poganyok érkezését. Egy Francsik nevii kém
jelentette a kun sereg kozeledtét. Az elbizakodott kunok
kezdetben csak a tartalék seregiiket akartdk harcba vetni,
de amikor meglattdk a magyar seregeket, megijedtek és egy
hegy cslicsra vonultak vissza. A magyarok itt, a kelés
hegységen rohamoztdk a kunokat. Laszl6 herceg mindjart
az elsé rohamban négyet is levagott a legerdsebb pogadnyok
koziil.

Ekkor tortént, hogy Laszlé herceg meglatott egy poganyt,
aki felragadott a lovara egy magyar lanyt és elvagtatott ve-
le. Laszlo, nem torédve a sériilésével, megsarkantyuzta Szog
nevl paripajat €s a beretvalt feji pogany utan vagtatott.
Szélsebesen 1ildozte a kunt, mar csak egy landzsa hossz
valasztotta el téle, de sehogy sem tudott kdzelebb férkdzni ,
mert a lova sehogy sem Dbirta az iramot.
Amikor a herceg latta, hogy nem tud kozelebb férkdzni a
kun lovashoz, odakialtott a magyar lanynak, hogy az 6vénél
fogva rantsa le a kunt a 16r6l. A lany igy tett, a amikor
mindketten a foldre keriiltek L&szl6 herceg ratamadt a
rablora. A lany ugyan konyorgott neki, hogy ne 6lje meg a
kunt, de Laszl6 elvagta az inat és ledlte.

A csatdban egyébként a kirdly serege €és a herceg nagy
gy6zelmet arattak, a az elrabolt keresztényeket kisza-

baditottak.
Szent LadszIo fiive
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A tordai hasadék

Erdélyben, a Torda mellett nagy harcot vivott a kirdly a
kunokkal. Futott a magyar sereg és futott a kiraly is. A Tor-
da feletti hegyélen vagtattak a magyarok, nyomukban a
vérszomjas kunok. Szent Lészl6 nyomdban lihegtek a
kunok, fejszéjilkkkel csaknem levaghattak. A kirdly ekkor
felsohajtott és  imdval fordult az egek Urdhoz.
Szabadits meg Uram, hiszen éretted harcoltam!
Isten meghallgatta Szent Laszl6 imajat és csodat tett! Ketté-
repesztette a hegyet a kirdly mogott.

1

A tordai hasadék

A kunok rettenve fogtdk vissza a lovaikat, mert hatalmas
szakadék tatongott elottiik. A kirdly lova patkdjanak helye
még évszdzadok multan is jol latszott ezen a helyen.

Szent LaszIo fiive

Hatalmas termetti volt Szent Laszlo kirly, egy fejjel kima-
gasodott vitézei kozill. Harcokban olyan volt, mint a bator
oroszlan, békében meg olyan, mint a kegyes pasztor. Egy-
kor ezt énekelték rola:

Udvoz Iégy, kegyelmes Szent LiszI6 kirdly,
Magyarorszdgnak édes oltalma,
Szent kirdlyok kozt drdgaldtos gyongy,
Csillagok kozt fényes csillag.

Amikor a pestis, a doghalal pusztitani kezdett, az egész nép
Laszl6 kiralyhoz fordult, mindenki tole vart segitséget. Mint
a juhok a jo pasztorhoz, ugy tddultak a kiraly satorahoz.
Szent Laszl6 pedig Istenhez konyorgott, tole vart
segedelmet. Isten éjszaka almot kiildott a kiralyra. Egy an-
gyal jelent meg a szent kirdly el6tt, és azt mondta:
— Vedd ijadat és tegezedet, menj ki satrad elé, és minden
célzas nélkiil bocsdsd el nyilvesszédet. A vesszd megmutat-
ja, mit kell tenned. Amikor Laszl6 kirdly felébredt, hozatta
fjat és tegezét, kilépett satrabol, felhuzta {jat, aztdn célzas
nélkiil elbocsatotta a nyilvessz6t. A nyilvessz0 messze szal-
lott, s ahol lehullt, egy genciana fiiszalat atiitott.
A genciana, a keresztesfli kenOcse mentette meg a népet a
doghalaltol, s azota is Szent Lasz16 fiivének nevezi a nép.
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NEFFOISKOLA ALAPITVANY
LAKITELER

PALYAZATI FELHIVAS

A Lakiteleki Népfoiskola, a Kelet- és Kozép-Eurdpai Kutatisért és Képzésért Alapitviny és a

Magyar irbszivetség palyizatot hirdet a Németh Liszlé miiforditéi tiborban valo
részvételre.

A pilyizaii felhivisra azoknak a 35 év alaiti fiataloknak a jelentkezését virjuk, akik
clhivatottsdgot éreznck magukban mai (horvat, roman, szerb, szlovik, szlovén, ukrin) és
torténelmi (lengyel) szomszédaink nyelvén sziletett szépirodalmi szovegek magyarra forditasa
irant.

A mitforditoi taborban a résztvevok cloadisokat hallhatnak a kézép-curdpai irodalmakrol és
kultirdkrol, mivelodési kapcsolataink hagyomanyardl, valamint szeminariumi foglalkozasok
keretében (egyes nyelvek szerinti kiscsoportokban) megismerkedhetnck az adott nyelvil
szovegek forditasinak elméletével és gyakorlataval.

A forditétabor helyszine: Lakiteleki Népfoiskola
A forditétabor ideje: 2020. auguszius 16-23.

A képzés téritésmentes, a tabor teljes idejére a Lakiteleki Népfoiskola és a Kelet- és Kozép-
Eurdpai Kutatasért ¢s Képzésért Alapitvany cllatdst — szillist és éikezést — biztosit a
nyertes palyazok szamdra,

A forditotdborba egy legalibb 4-5 ezer karaktemyl, nyomtatasban meg nem jelent magyarra
forditott XX-XXI. szizadi szoveggel, mint palyamunkival lehet jelentkezni. A palyamunka
mellé kérjiik csatolni a Lakiteleki Népfbiskola honlapjarl (http./‘nepfolakitelek ), letélthetd
kitoltott és alairassal ellitont jelentkezesi lapot.

Szakmai vezetdk: Dr. Kiss Gy. Csaba (professor emeritus, ELTE) és Dr. Mésziros Andor
(egyetenn adjunktus, Kelet-, Kozép-Eurdpa Torténete és Torténeti Ruszisztikai Tanszék, ELTE)

A pilyamunkikat, valamint a jelentkezési lapot pdf formatumban az alibbi e-mail cimre
virjuk: lakitelekitaborok@gmailcom (Esetleges kérdését, észrevételét szintén erre a cimre
kiildheti.) A palvamunkdhoz kéjitk csatolia = forrasmegjeloléssel egyiitt = uz eredeti szoveget is!

A palyamunkak és a jelentkezési lapok bekiildési hatirideje: 2020, jilius 19.

reszveteli lehetosegekrol,

2020, junius 22.

Lezsik Sandor
a Lakiteleki Népfoskola vezetdje

Majoros Judit
a KEKK Alapitviny kuratbriumi elndke

EVE

A TARTALOMBOL

Telch Gyorgyre emlékeziink

Orban Viktor miniszterelnok tinnepi beszéde Satotaljatjhelyen
Babits Mihaly: Hazam! (vers)

B. Tomos Hajnal: Ilyen egyszeri - It’s that Easy (vers)

The Treaty of Trianon

Sebestyén Péter: Létra lenni...

Varnai Zseni: Mama (vers)

Dancs Rozsa: Edesanyank halalanak évfordulojan

Pordany Laszl6: Trianon nem mult el

Dsida Jen6: Psalmus Hungaricus (részlet)

Lérincz Ildiké: Zsigmond Aranka vizualis eposzai

B. Tomos Hajnal versei magyarul-angolul. Transl. Andrea van Horn
Magyari Tekla: Két szobaban egy egész élet

Radnai Istvan: Véltozik a szélirany?

Radnai Istvan: Mainstream?, A miénk és a mieink 6roksége
Fehérvary Lilla: Interju Kamaras Kata keramikussal

Varga Gabriella: Az 52. Eucharisztikus Kongresszus

Fehérvary Lilla: Interji Makkai-Arany Agnessel

Wass Albert: Tizenharom almafa (részletek)

Nagy Julia Beatrixra emlékeziink
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ZELK ZOLTAN: VAKACIO BALOGH JOZSEF: VAKACIO

Hova menjiink, milyen tajra? Nyakunkon a nyar mar, nyomaban a jatek,
Hegyre talan, vagy pusztira? mezot, hegyet jarni
eltokelt a szandék.

FolyOpartra, vagy erdore?
Falusz€li z61d mezdre? A csavarg6 szélben tancoljon a labda,

/4 LY 4 t r k t .
Lepkét fogjunk, vagy horgasszunk? 0 enfsisali: geyjzklzll)b al
Vagy mégiscsak hegyet masszunk? :
Akér erdd akir foly6 Mert ¢let a jatek, bar minden nap véges,
. e A legyen az ép testben
Gy6nyéri a vakécio! gy P
e lelkiink napt6l fényes!

Kép forrdsa: Ujember gyermekujsagia—




NAGY LASZLO: BALATONPARTON

DEVECSERY LASZLO: STRANDON

Balatonparton a Ticcs,
nadi vilagban toccs,
megbujtam egyszer lices,
s csuda szépet lattam loccs,

,b(?bité’s néfion o L
na(’h Yo fes.z’ket Kis frocces.

sas bokor aljan ¥

kis vizicsibéket. Nagy froccs.

Kis froccseneés.
Nagy froccsenes.
Csobbansz kicsit,
csobbansz nagyot,
ugy csinalod, mint a nagyok.........

Vad ruca moccant
topogott a vizre
~ barnaliléit
vizi utra vitte
senki se latta

csak magam csodaltam : §
ott a viz partjan Medencebe hogyan menngl,

még sokaig alltam. akkor lassan vizes lennél!

Jatszott a nadas
széllel és dertivel
s hazaindultam
nadi hegediivel.

Beleugrasz, nem kiméled:
bevizezed a kornyeket!




Zsigmond Aranka alkotdsa
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Zsigmond Aranka alkotdsa
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MEGVALOSULT A MAGYAR KORMANY - -
TAMOGATASAVAL MINISZTERELNOKSEG BETHLEN GABOR
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